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Breve descripcion

La ejecucion de la etapa | del plan de aplicacién de la Enmienda de Kigali permitira al Gobierno de México cumplir al
. 12 de enero de 2029 con la meta de reducir el consumo de HFC en un 10 por ciento respecto de la linea base de |
| HFCs. |

El KIP Etapa | cuenta con la ONUDI como agencia lider para su implementacion, asi como el PNUMA y el PNUD como
i agencias de cooperacion. |

| Los recursos para la etapa | del Plan de implementacién de la Enmienda de Kigali se entregaran en cuatro tramos
conforme al acuerdo entre el Gobierno de México y el Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la
¢ Implementacién del Protocolo de Montreal. El primero (2023) representa el 34 por ciento del valor total de la etapa |
1, el segundo (2025) el 31 por ciento, el tercero (2027) el 26 por ciento y el cuarto (2029) el 9 por ciento (10% para el
. sector de servicio técnico). i

Se acordd, ademas, que los recursos para el sector espuma de poliuretano (PNUD) se aprobaran en un solo tramo,
. ya que la mayoria de los costos se relacionan con sobrecostos de operacién y al inicio del proyecto no se necesita |
| una gran adquisicién de equipos. Este ajuste permitié ampliar las actividades del sector de servicio técnico en el
 primer tramo. !

Resultado contribuyente (UNSDCF, CPD, RPD): Total de. recursos 4,756,594 USD
Efecto directo 6 del marco de cooperacién. Al 2025, el necesarios:

Estado mexicano implementa politicas, estrategias y Total de recursos

programas que permitan avanzar hacia una economia asignados: PNUD TRAC: 0

verde que promueva la mitigacion del cambio Fondo
climatico y el fortalecimiento del marco institucional, Multilateral
considerando la eficiencia energética, la promocién de Dénante: parala
energias limpias y renovables, la produccién, el implementacién
consumo, el transporte, las ciudades y la agricultura del Protocolo
sostenibles, con un enfoque de salud, derechos de Montreal
humanos, género, interculturalidad, ciclo de vida y Gobierno: NL.A.
territorio. En especie: N.A.
Salida(s) indicativa(s) con marcador de génerol : GEN1 Sin financiacion:

f
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l. RETO DE DESARROLLO

Antecedentes

Los gases sintéticos hidrofluorocarbonos (HFC), al no ser Sustancias que Agotan la capa de Ozono (SAO), histéricamente
han sido las alternativas mas comunes utilizadas para reemplazar a las SAO que se estan eliminando gradualmente en
virtud del Protocolo de Montreal. Sin embargo, los HFC son Gases de Efecto de Invernadero (GEl) con valores de

Potencial de Calentamiento Global (PCG) muy altos.

Para proteger aun mads el clima y la capa de ozono, en octubre de 2016, durante la 282 Reunidn de las Partes del
Protocolo de Montreal sobre Sustancias que Agotan la Capa de Ozono celebrada en Ruanda, mds de 170 paises
acordaron modificar el Protocolo a través de lo que se denomind “Enmienda de Kigali”. La enmienda de Kigali establece
objetivos y cronogramas especificos para reducir gradualmente la produccién y el consumo de HFC, y conlleva un
acuerdo por parte de los paises desarrollados para ayudar a financiar la transicion de los paises en desarrollo hacia
sustancias amigables con el clima, a través de un compromiso global que evitara mas de 80 mil millones de toneladas

métricas de emisiones equivalentes de didxido de carbono para 2050.

Los paises que ratifican la Enmienda de Kigali se comprometen a reducir la produccién y el consumo de HFC en mas de
un 80 por ciento durante los proximos 30 afios. La mayoria de los paises desarrollados comenzaron a reducir los HFC ya
en 2019, y el grupo 1 de paises en desarrollo (ver el Articulo 5 del Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que
agotan la Capa de Ozono)? congelardn su produccion y consumo de HFC en 2024. Segun la Secretaria del Ozono del
Protocolo de Montreal, “se espera que esto evite el incremento de la temperatura global en hasta el 0.5 ° grados

centigrados para finales de siglo, sin dejar de proteger la capa de ozono.

Meéxico ha demostrado consistentemente su compromiso con la implementacion del Protocolo de Montreal. El pais
participo activamente en los esfuerzos globales al firmar la Convencién de Viena el 1 de abril de 1985 y el Protocolo de
Montreal el 16 de septiembre de 1987, ademas de publicar en 1990 el Decreto de Promulgacién del Protocolo de
Montreal dentro del Diario Oficial de la Federacidn®. Posteriormente, México ratificd estos acuerdos el 14 de
septiembre de 1987 y el 31 de marzo de 1998, respectivamente. Ademds de estos acuerdos fundacionales, México

también ha demostrado su dedicacion a la proteccién ambiental al firmar varias enmiendas al Protocolo de Montreal,

2 Ozone Secretariat. (s.f.a). The Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer. Disponible en:
https://ozone.unep.org/treaties/montreal-protocol/montreal-protocol-substances-deplete-ozone-layer (consultado el 17 de
julio de 2024).

3 Diario Oficial de la Federacion. (1990). DECRETO de Promulgacién del Protocolo de Montreal relativo a las sustancias agotadoras
de la capa de ozono. Disponible en: DOF - Diario Oficial de la Federacidn (consultado el 17 de julio de 2024).
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incluidas las de Londres, Copenhague, Montreal y Beijing. Ademds, México solidificé ain mas su compromiso con la

cooperacién ambiental internacional al ratificar la Enmienda de Kigali el 25 de septiembre de 2018.

Cuadro 1. Estatus de ratificacion en México de los tratados relacionados con la proteccion de la capa de ozono.

Tratado Fecha de ratificacion

Signature Vienna Convention 1985-04-01

Signature Montreal Protocol 1987-09-16

Vienna Convention 1987-09-14 (R)
Montreal Protocol 1988-03-31 (At)
London Amendment 1991-10-11 (At)
Copenhagen Amendment 1994-09-16 (At)
Montreal Amendment 2006-07-28 (At)
Beijing Amendment 2007-09-12 (At)
Kigali Amendment 2018-09-25 (At)

Fuente: OQzone Secretariat. (s.f.b). Country data — Country Profile — Mexico. Disponible en

https://ozone.unep.org/countries/profile/mex (consultado el 17 de julio de 2024).
Notas: (R) - Ratificacién; (At) — Aceptacion.

Varios factores contribuyen a la posicién de México como uno de los paises del A5 con un consumo significativo de
HFCs. Estos factores incluyen su importante poblacidn que sittda al pais como el décimo pais mas poblado del mundo
superando los 126 millones en 2020, su vasta extension territorial que cubre 1,96 millones de km2 y su sélido PIB que
ascendio a 1,270 billones de ddélares en 2020. En particular, las fuertes actividades manufactureras y comerciales de
México en productos relacionados con los HFC, como la refrigeracion y los dispositivos de aire acondicionado (RAC) y
los automoéviles, desempefian un papel crucial en su elevado consumo de HFCs. México es el tercer pais en términos de
exportacidon e importacion de partes de refrigeradores, congeladores y otras maquinas de produccién de frio,

solamente por debajo de China e Italia en la exportacién y de Estados Unidos y Alemania en la importacion.*

Para abordar su consumo de HFC y alinearse con la Enmienda de Kigali, México ha participado proactivamente en
actividades habilitantes. Se ha desarrollado un Plan de Implementacién Integral de la Enmienda de Kigali, que describe
la Estrategia General de Reduccion de HFC y el Plan de Accidn para su Etapa | (KIP, por sus siglas en inglés). El KIP etapa
1 apunta a lograr un congelamiento del consumo de HFC para 2024 y una reduccién del 10% en el consumo de HFC

antes del 1 de enero de 2029 respecto del nivel establecido en la linea de base.

Partes de Refrigeradores, Congeladores y otras Mdquinas de Produccion de Frio. (n.d.). Data México. Retrieved August 9, 2024, from
https.//www.economia.gob.mx/datamexico/es/profile/product/parts-of-refrigerators-freezers-and-other-and-machines-for-production-of-
cold
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La Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT) es el organismo a cargo de formular y dirigir la
politica nacional de cambio climatico y proteccién de la capa de ozono. La Direccidn General de Industria, Energias
Limpias y Gestion de la Calidad del Aire de la SEMARNAT (DGIELGCA) implementa las acciones y normas aplicables a la
proteccién de la capa de ozono, incluyendo la asignacidon de cuotas de importacion para sustancias controladas por el
Protocolo de Montreal. La DGIELGCA cuenta con el apoyo de la Unidad Nacional de Ozono (UNO), la cual gestiona la
ejecucion de actividades, facilita el intercambio de informacidn y recopila y verifica datos relativos al Protocolo de

Montreal.

Consumo de HFC y sectores en los que se utilizan.

El sector manufacturero de México esta fuertemente orientado a la exportacion, lo que posiciona al pais como el quinto
exportador mundial de automdviles y vehiculos ligeros, el segundo exportador de refrigeradores y el cuarto exportador
de dispositivos de aire acondicionado a nivel mundial. Estados Unidos es el principal consumidor de estas exportaciones
mexicanas, y otros paises como Canada, la Unidn Europea y varias naciones latinoamericanas también son destinos de
exportacién importantes. Como resultado de esta extensa actividad exportadora, la demanda de HFC de México sigue

siendo relevante.

En 2022, el consumo de HFC de México alcanzé 95.64 MtCOze, todo proveniente de importaciones, pues México no
tiene produccidn nacional de HFC, siendo China, Estados Unidos y la Unidn Europea las principales fuentes de HFC para

Meéxico.

En 2022 los principales refrigerantes utilizados eran R-410A, con un 45.4% del consumo total en MtCOze, R-404A
(25.1%) y HFC-134a (13.7%), seguidos por otros HFC (15.8%). La Cuadro 2 muestra el consumo de HFC informado a la

Secretaria del Ozono en virtud del articulo 7 del Protocolo de Montreal relativo a las sustancias agotadoras de la Capa

de Ozono.5.
Cuadro 2. Consumo de HFC en México (2019-2022, con datos del articulo 7).

Consumo de

HFC PCG 2019 2020 2021 2022 HFC en 2022
(%)

MT

HFC-32 675 0.24 6.77 221.42 1,947.39 4.0
HFC-125 3500 43.05 22.54 535.48 854.31 1.8
HFC-134a 1430 7,758.75 6,889.56 7,208.21 9,188.44 19.0
HFC-143a 4470 0.00 0.00 0.00 1,207.18 2.5
HFC-152a 124 2,710.90 3,350.36 4,053.50 5,660.76 11.7

Secretaria® Ibid.t. (s. f.a).
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Consumo de
HFC PCG 2019 2020 2021 2022 HFC en 2022
(%)
HFC-227ea 3220 61.20 47.84 27.44 43.11 0.1
HFC-245fa 1030 3,019.61 99.34 155.09 244.68 0.5
HFC-365mfc 794 115.20 192.00 240.00 275.82 0.6
HFC-23 14800 1.10 0.25 2.68 -78.87 -0.2
R-404A 3921.6 1,717.18 1,629.57 2,019.90 6,112.96 12.6
R-407C 1773.85 163.52 147.14 170.50 350.33 0.7
R-410A 2087.5 12,420.47 13,942.86 11,592.27 20,815.48 43.0
R-507A 3985 426.74 252.69 316.94 830.16 1.7
HFC-365mfc/ HFC-227ea 963.82 537.60 164.64 233.76 209.28 0.4
Others* 73.91 388.08 534.07 786.63 1.6
Total (mt) 29,049.47 27,133.64 27,311.25 48,447.66 100

CO;-eq tonnes

HFC-32 675 162 4,570 149,459 1,314,488 1.4
HFC-125 3500 150,675 78,890 1,874,180 2,990,096 3.1
HFC-134a 1430 11,095,012 9,852,072 10,307,739 13,139,463 13.7
HFC-143a 4470 0] 0 0 5,396,095 5.6
HFC-152a 124 336,152 415,445 502,634 701,934 0.7
HFC-227ea 3220 197,064 154,045 88,357 138,817 0.1
HFC-245fa 1030 3,110,198 102,320 159,743 252,021 0.3
HFC-365mfc 794 91,469 152,448 190,560 219,001 0.2
HFC-23 14800 16,280 3,700 39,605 -1,167,276 -1.2
R-404A 3921.6 6,734,093 6,390,522 7,921,240 23,972,592 25.1
R-407C 1773.85 290,060 261,004 302,441 621,435 0.6
R-410A 2087.5 25,927,731 29,105,720 24,198,864 43,452,308 45.4
R-507A 3985 1,700,559 1,006,970 1,263,006 3,308,200 3.5
HFC-365mfc/ HFC-227ea 963.82 518,150 158,683 225,303 201,708 0.2
Others* - 95,599 524,645 771,326 1,103,260 1.2
Total (CO,-eq tonnes) 50,263,203 48,211,034 47,994,455 95,644,142 100

Fuente: UNEP. (2023). PROJECT PROPOSALS: MEXICO (Ver anexo 2).

Notas: * Incluye HFC-236fa, HFC-43-10mee, R-407A, R-407F, R-417A, R-422A, R-422D, R-427A, R-434A, R-437A, R-
438A, R-442A, R-448A, R-449A, R-449C, R-452A, R-453A, R-454A, R-454B, R-454C, R-507A, R-508B, R-513A, R-516A
y otras mezclas (CustMix-111. CustMix-134. CustMix-166. CustMix-174 y CustMix-261).

En términos sectoriales, segln se muestra en la Cuadro 3, en 2022 el mayor consumo corresponde al sector de servicio
técnico (50.5% en toneladas métricas (tm) y 57.2% en MtCO:ze.), seguido por la fabricacion de climatizadores (21,2% en

tmy 22,7% en MtCOze.), la refrigeracién comercial (5.1% en tm y 9.7% en MtCO:e.), los equipos vehiculares (5,0% en
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tmy 3.6% en MtCOze.), la extincién de incendios (1.9% en tm y 3.5% en MtCOze.), los aerosoles (13.1% en tm vy 1.7%
en MtCOze), las espumas (2.3% en tmy 1,0% en MtCO2e.) y la refrigeracion residencial (0.7% en tmy 0.7% en MtCO:ze.).

El Anexo | presenta una Cuadro que detalla el consumo de HFC por sustancia y sector, con datos del articulo 7°.

Cuadro 3. Distribucion sectorial estimada de consumo de HFC en México (2022).

Consumo
Sector Proporcion Ton. CO; Proporcion HFC mds comunes
™ (%) equivalente (%)

Fabricacion

R-410A, R-407C, HFC-134a, HFC-
Climatizadores 10,281 21.2 21,943,545 22.7

143¢
Refrigeracion comercial 2,497 5.1 9,393,314 9.7 R-404A, HFC-134a, R-507¢9
Equipos vehiculares 2,404 5.0 3,438,006 3.6 HFC-134¢2
Refrigeracion residencial 459 0.9 656,973 0.7 HFC-134¢
Espumas 1,123 2.3 970,357 1.0 HFC-245fa, HFC-365mfc, HFC-134a
Aerosoles 6,337 13.1 1,669,201 1.7 HFC-152a, HFC-1349
Extincion de incendios 921 1.9 3,362,658 3.5 HFC-125. HFC-227ea, HFC-236fa
Solventes 4 0.0 6,346 0.0 HFC-43-10mee
Total fabricacion 24,027 49.5 41,440,400 42.8

R-410A, HFC-134a, R-404A, R-507A,
Servicio técnico 24,501 50.5 55,396,322 57.2

R-407C, otros
Total general 48,528 100 96,836,722 100

Fuente: UNEP. (2023). PROJECT PROPOSALS: MEXICO (Ver anexo 2).

e Fabricacién de espumas de poliuretano.

La espuma de poliuretano se fabrica como aislante para refrigeracion residencial y comercial, construccién y cadena de
frio, asi como para calzado, industria automotriz, muebles y comodidad. Los proveedores de sistemas de México han
eliminado el uso de SAO como agente espumante y, con asistencia del Fondo Multilateral, han transitado a alternativas
de bajo PCG como hidrocarburos (HC), formiato de metilo, metilal e hidrofluorolefinas (HFQO), en tanto que otros actores
del mercado (que no recibieron asistencia del Fondo) ya utilizaban o transitaban a los HFC. De los siete proveedores de
sistemas del pais (tres nacionales y cuatro de partes no acogidas al Articulo 57 del Protocolo de Montreal relativo a las

sustancias agotadoras de la Capa de Ozono), cinco (dos nacionales) consumen HFC.

6 Ozone Secretariat. (s. f.a).
7 Ibid.
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En 2022, el sector espumas consumid unas 1,123 tm (970,357 MtCOze) de HFC, lo que representa el 2.3% del consumo
total en tm y el 1.0%de las emisiones derivadas del consumo de HFC en el pais. Los principales HFC utilizados en la
fabricacién de espuma de poliuretano son HFC-245fa (245 tm), HFC-365mfc (276 tm) y HFC-365mfc/227ea (209 tm), en
tanto que en la fabricacion de espuma de poliestireno extruido se utiliza Formacel Z6 (386 tm) como agente espumante.
Las alternativas disponibles en el mercado incluyen HC y HFO, aun cuando las exigencias de seguridad para el uso de

HCy el precio actual de las HFO impiden una adopciéon mas amplia.

e Recuperacion, reciclaje y regeneracion de refrigerantes

En México existen diez centros de recuperacion, reciclaje y regeneracion (CRRR) de refrigerantes y 24 de centros de
acopio y desguace (CAyD). De los diez CRRR en funcionamiento, dos fueron fortalecidos con proyectos del Proyecto del
Plan de Eliminacién Gradual de HCFC (HPMP por sus siglas en inglés) etapa 2; tres reciben refrigeradores comerciales
para desguace y reciclaje, uno (Quimobasicos) destruye refrigerantes y dos estan considerando su traslado por

encontrarse solo parcialmente operativos.

La mayoria de los CRRR cuentan con maquinas portatiles de recuperacién de refrigerantes y unidades estacionarias de
regeneracion que procesan un numero acotado de gases. Los principales gases que se recuperan y manejan son HCFC-
22, HFC-134a, R-404A, R-410A y R-507; la mayoria de las unidades de regeneracién no pueden identificar otras mezclas
o HFC transicionales como el HFC-32. Varias regiones que hacen uso generalizado de equipos de refrigeracién y

climatizacién no cuentan con CRRR.

Linea base de consumo de HFC

El Gobierno de México informd los datos del articulo 7 del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias Agotadoras
de la Capa de Ozono para el periodo 2020-2022. Segun muestra el Cuadro 4, al sumar el 65% del nivel base de
Hidroclorofluorocarburos (HCFC) en ton. de CO2 equivalente al consumo promedio de HFC en dicho periodo, se obtiene

una linea base de 76,982,664 ton. de CO: equivalente.

Cuadro 4 Base de comparacion de HFC para México (ton. de CO: equivalente).

Cdlculo de la linea base de HFC 2020 2021 2022
Consumo anual de HFC 48,211,034 47,994,455 95,644,142
Consumo promedio de HFC en 2020-2022 63,949,877
Linea base de HCFC (65%) 13,032,787
Linea base de HFC 76,982,664

Fuente: UNEP. (2023). PROJECT PROPOSALS: MEXICO (Ver anexo 2).
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Marco legal

México opera como Pais del Articulo 5 del Protocolo de Montreal porque su consumo de SAO es inferior a 0.3 kg per
capita (Anexo A, Grupo 1) e inferior a 0.2 kg per capita segun el Anexo B. México no produce Clorofluorocarburos (CFC),
aunque si fabrica el HCFC-22. México ratificé el Convenio de Viena para la Proteccidon de la Capa de Ozono y el Protocolo
de Montreal y también ha ratificado todas las enmiendas al Protocolo de Montreal, incluida la enmienda de Kigali
(septiembre de 2018). La Enmienda de Kigali fue publicada en DOF el 30/11/2018 8 y entré en vigor en el pais el 1 de
enero de 2019. Los primeros compromisos conforme al calendario de la Enmienda de Kigali para los paises Articulo 5
del Protocolo de Montreal relativo a las sustancias agotadoras de la Capa de Ozono - Grupo 1 contemplan el

congelamiento de su consumo en 2024 y la reduccién del 10% en 2029, ambos con respecto al nivel de la linea base.

Sistema de cuotas y licencias

México cuenta con un robusto sistema de licencias de importacion y exportacidon de sustancias controladas por el
Protocolo de Montreal. Entre los ajustes realizados al marco juridico para adaptarse a la Enmienda de Kigali se destaca
la promulgacién en junio de 2022 de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y Exportacion 9, la que introdujo
22 aranceles aduaneros especificos para HFC en estado puro o en mezclas a fin de asegurar su correcta clasificacion y
control. En julio de 2022 la SEMARNAT fue autorizada para asignar cuotas de importacidén para HFC, las que entraran
en vigor a partir del 12 de enero de 2024. En diciembre de 2022 se dieron a conocer 13 nuevos aranceles aduaneros

para HFC y mezclas genéricas y el 14 de marzo de 2024 se agregardn otros nueve para mezclas de HFC.

8 DOF - Diario  Oficial de la Federacién. (n.d.). Gob.mx. Retrieved  August 9, 2024,  from
https://dof.gob.mx/nota_detalle.php?codigo=5545338&fecha=30/11/2018

9 Vigente, T. (n.d.). LEY DE LOS IMPUESTOS GENERALES DE IMPORTACION Y DE EXPORTACION. Gob.Mx. Retrieved August 9, 2024, from
https://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/pdf/LIGIE_2022.pdf
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Figura 1. Teoria de cambio

Como en las etapas anteriores del Protocolo de Montreal para proteger la capa de ozono (eliminacidn gradual de SAO),
la Enmienda de Kigali en México representa una oportunidad para refrendar el compromiso del pais con la agenda
global de proteccidon ambiental. El cambio climatico se ha convertido en uno de los problemas mds preocupantes de
nuestro tiempo; la contribucién de los HFC a este problema tiene un impacto relevante debido al alto PCG, por lo que
el pais asume activamente el compromiso de reducir progresivamente los HFC en linea con la Enmienda de Kigali, mas
alla otros compromisos para mitigar los GEIl, como las NDC en virtud del Acuerdo de Paris, y objetivos establecidos en

los ODS.

El proyecto contribuira directamente al fortalecimiento de las capacidades del Gobierno Federal, impactando en el
indicador 6.a del Marco de Resultados del CPD (Proporcion del total de gases y compuestos emitidos a la atmadsfera en

relacidon con el producto interno bruto (PIB), para el uso energético de los combustibles fésiles) y teniendo acciones

Pagina 11



que indirectamente trabajan en el Efecto Directo 4 (Al 2025, el Estado mexicano cuenta con una estrategia de desarrollo
productivo que promueve la capacidad asociativa, la innovacién, la productividad y la competitividad, asi como el
incremento de contenido nacional en las cadenas de produccién, con una mejor gobernanza para la igualdad, basada
en el marco de los derechos humanos y con perspectiva de género), promoviendo la innovacién en las cadenas de
produccion nacional. Se impulsaran programas de capacitacion tanto a hombres como mujeres, siendo estas de especial
interes para contribuir a reducir brechas de desigualdad, en el uso de tecnologias que contribuyen a la reduccion de
elementos con bajo PCG. De este modo, se fomentard el cumplimiento de los compromisos nacionales, ademas de
trabajar en el marco de los ODS, generando un impacto indirecto en la salud publica mediante la disminucion del

consumo de estos gases en los sectores productivos del pais.

Duracion propuesta de cada etapa y pasos de reduccion de HFC

Se propone ejecutar la implementacién de KIP en México en 4 etapas, cada una alineada con los compromisos de
reduccién de la Enmienda de Kigali. Se propone implementar la etapa | simultaneamente con el plan de gestién de
eliminacidn de HCFC de 2024 a 2029. La segunda etapa es de 2030 a 2035, la tercera etapa de 2036 a 2040 y la etapa 4
de 2041 a 2045.

Estrategia general para la implementacion de la Enmienda de Kigali en México

La estrategia de México para reducir el consumo de HFC con base en los compromisos de la Enmienda de Kigali se
centra en priorizar sectores con consumo significativo y seleccionar subsectores donde existan alternativas
comercialmente disponibles. La estrategia tiene como objetivo crear sinergias con otras politicas nacionales, como las
NDC, eficiencia energética y gestién de residuos, para fortalecer iniciativas como el reciclaje de refrigerantes y los

centros de recuperacion.

Para seleccionar los sectores a abordar, se realizé un ejercicio de priorizacion basado en los siguientes factores:

e Relevancia en el consumo total de HFC del pais (en CO2¢)

e Disponibilidad/acceso al mercado: Disponibilidad de tecnologias de bajo PCG y acceso a las nuevas tecnologias,
que implican viabilidad a la transicion.

e Impacto en las reducciones/contencién de HFC: condicion fundamental para tener en cuenta a cada sector con
miras a cumplir los objetivos de reduccién de HFC

e Rentabilidad, que se traduce en la inversién necesaria para implementar acciones.

En consecuencia, las acciones prioritarias en la etapa 1 del KIP se centrardn en los sectores de servicios, aire

acondicionado y aire acondicionado comercial y espumas de la siguiente manera:
e Servicios: capacitacion a hombres con énfasis en mujeres, provision de equipos y certificacion (en RAC y en
MAC).
e Refrigeracién Comercial y A/C (residencial y comercial): Proyectos demostrativos, instrumentos regulatorios,

enfoque de usuarios finales, acciones de eficiencia energética.
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e Espumas: sector de reconversion de espumas de poliuretano.

En cuanto a sustancias a abordar, los HFC de mayor consumo (R-410A, R-404A y R-134a) son los que tienen una
prioridad, al presentar una mayor factibilidad econédmica y técnica de sustitucién, aunque su eliminacion total no se
considere a corto plazo. Es importante mencionar que es muy factible recucir el consumo de los HFC utilizados en el
sector de espumas durante la primera etapa de la Enmienda de Kigali.

Actividades propuestas para la etapa | del KIP

Con base en la estrategia general, la etapa | del KIP se estructura en torno a cuatro pilares:

I. Planificacién estratégica;
Il. Implementacién del plan nacional de reducciéon de HFC;
Ill. Medicidn, informe y verificacion y

IV. Actualizacion y mejora de los procesos).

Las actividades se han seleccionado de acuerdo con los siguientes criterios: a) Acciones relacionadas con actividades
transversales: politica y regulacion, asi como control y seguimiento que son continuos a lo largo de las diferentes etapas
del KIP (por ejemplo, asignacién de cuotas, capacidades aduaneras, seguimiento y coordinacion del KIP, CRRR);
fortalecimiento de capacidades para los servicios de refrigeracién y aire acondicionado, dada la relevancia en el
consumo y que ya existe un inventario de dispositivos de refrigeracion y aire acondicionado con disponibilidad de
sustancias sustitutas (refrigeradores domésticos y comerciales independientes; MAC); proyectos orientados al uso de
sustitutos con impacto relevante en la reduccion del consumo (e.g. proyectos de eficiencia energética y RAC) y proyecto
de conversion de espumas derivado de que los HFC actualmente utilizados pronto seran retirados del mercado

mexicano por decisién del proveedor.

Resultados esperados
Como ya se menciono el Estado Mexicano propone desarrollar el KIP en cuatro etapas. La etapa | se ejecutara en
paralelo con el HPMP hasta el afio 2029; las etapas Il y Il se extenderan durante seis afios cada una (2030-2035 y 2035-

2040), en tanto que la etapa IV se prolongara por un periodo de cinco afios (2041-2045).

La etapa | del KIP propone reducir el consumo de HFC en el pais en un 10% al 2029. Esto demandara la aplicacién
efectiva del sistema de cuotas de importacidn a partir del 12 de enero de 2024 a fin de asegurar el cumplimiento de la

moratoria, seguido por actividades en los sectores prioritarios que se describen a continuacién.

La estrategia nacional de reduccién de los HFC prioriza sectores de significativo consumo medido en toneladas de COz
equivalente, donde existen en el mercado alternativas de bajo PCG y donde se puede lograr de forma econdmica un
impacto sobre las reducciones de HFC. Para la etapa | se han priorizado los siguientes sectores y actividades: servicio
técnico (capacitacidn, acreditacion y entrega de equipamiento al personal técnico y fortalecimiento de la red de CRRR);
refrigeracion comercial y climatizacidn residencial y comercial, incluyendo instalacidon y montaje (asistencia técnica y
herramientas para empresas nacionales y proyectos de demostracion para personas usuarias finales), y sector espuma

de poliuretano (conversion de la totalidad del sector).
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La etapa |l incluird ademas actividades transversales para asegurar el cumplimiento de las metas de consumo y apoyar
la ejecucidn general de la etapa |, incluyendo instrumentos politicos y regulatorios (proporcionar insumos técnicos para
la operacién de un sistema para asignar y autorizar cuotas de importacion, entrega de capacitacién y equipos
actualizados a aduanas, otras medidas regulatorias), sensibilizacién sobre la integracién de la perspectiva de género, y

coordinacién y supervision del proyecto.

El plan de aplicacién de la Enmienda de Kigali busca crear sinergias con la politica ambiental sobre las NDC, eficiencia

energética, manejo de desechos y fortalecimiento de iniciativas tales como la red de CRRR.

La estrategia debe lograr el congelamiento del consumo en el valor de la linea de base (76,982,664 MtCOze) en 2024 y

reducir el consumo en un 10% (7,698,266 MtCO:e¢) de la linea de base en 2029.

La etapa | se propone lograr la eliminacion total del consumo de HFC en el sector manufacturero de espuma de
poliuretano. EI PNUD recurrira al mismo enfoque que se utilizé en el sector para eliminar el HCFC-141b. La asistencia a
los usuarios secundarios la entregardn proveedores de sistemas que los identificardn, verificardn su admisibilidad,
colaborardn en el disefio del proyecto, desarrollardan férmulas con base en las alternativas seleccionadas y supervisaran
la transferencia y adopcién de la tecnologia. Aunque los proveedores de sistemas de partes no acogidas al articulo 5
del Protocolo de Montreal relativo a las sustancias agotadoras de la Capa de Ozono no recibirdn financiamiento, los
usuarios secundarios admisibles si podrdn participar. Dado que la planta que fabrica HFC-365mfc proyecta cerrar la

produccion, se busca evitar que el HFC-365mfc sea reemplazado por HFC-245fa, también de uso en el sector.

Particularmente, con la colaboracién de cinco proveedores locales de sistemas se eliminara un total de 444 tm (353,760
MtCO:ze) de HFC que actualmente consumen mas de 150 usuarios secundarios de espuma de poliuretano. Ademas de
estas 444 tm de HFC que el proyecto eliminard directamente, el consumo remanente en el sector espuma de
poliuretano, ya sea utilizado por empresas no elegibles o mezclado en el pais para exportacion, se eliminara a través
del establecimiento de las politicas publicas para la prohibicién , a partir del 12 de enero de 2029, la importacion y uso
de HFC en estado puro o contenido en polioles premezclados. Partiendo de la base del consumo promedio de los
ultimos tres anos, el volumen total de HFC a eliminar en el sector durante la etapa | del plan asciende a 596.43 tm

(545,791 MtCO2e).

1. RESULTADOS Y ASOCIACIONES

En la Cuadro 5 se enlista a cinco proveedores locales de sistemas, a partir de cuya la colaboracién de se eliminara un
total de 444 tm (353,760 MtCOze) de HFC que actualmente consumen mas de 150 usuarios secundarios de espuma de

poliuretano.

CuadroCuadro5. Proveedores de sistemas y usuarios secundarios consumidores de HFC en México.

Casa de Sistemas Origen Numero de clientes

BASF No acogida al articulo 5 Sin informacion
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Dow No acogida al articulo 5 4
Eiffel Articulo 5 62
Mdxima Dimension Articulo 5 89
Synthesia Technology No acogida al articulo 5 4

El Cuadro6 presenta las actividades consideradas para la Fase | Estrategia Nacional de la Eliminacién Gradual de los HFC

en México (KIP 1), dentro de esta estrategia se ha incluido el sector de espumas de poliuretano.

Cuadro 6. Actividades consideradas para la Fase | de la Estrategia Nacional de la Eliminaciéon Gradual de los HFC en
Meéxico (KIP 1).
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Agencia .. Financiamiento
Proyecto . Actividades
y implementadora i (USD)
1. Sector Espumas de Poliuretano
L, El proyecto contribuird de manera muy relevante a eliminar
1.1.Reconversion .
. . directamente el consumo remanente en el sector espuma de
tecnoldgica y . I . .
aDOVO G poliuretano, ya sea utilizado por empresas inadmisibles o mezclado
uls) u : rios PNUD en el pais para exportacion, se eliminard a través de fortalecer las 52,666,500
. capacidades nacionales para fomentar la prohibicién, a partir del
finales . L
. 12 de enero de 2029, la importacion y uso de HFC en estado puro o
(clientes). . .
contenido en polioles premezclados
Subtotal | $2,666,500
2. Fortalecimiento del marco legal
Facilitar el disefio e instrumentacion por parte de la SEMARNAT de
un procedimiento electrénico para solicitar cuotas y aprobacion de
2.1. C'uota.s y ONUDI /mportac'/ones. t}mte el gobierno t:{ fin de p.e,rm/t/r la gest/on en linea $148,571
licencias de la asignacion de cuotas, la interaccion entre importadores y
gobierno y una medicion precisa de los niveles de consumo
nacional de HFC y HCFC
Capacitacion de personas funcionarias aduaneras (180 presencial
PNUMA y 339 telerrfdti@mente) sobre medidas de control de n'uevas $261,300
normas tarifarias para los HFC y sus mezclas, manejo de
2.2.Fortalecimient refrigerantes inflamables y rotulado de equipos
o de aduanas Entrega de equipos a 15 oficinas de aduanas y dos laboratorios
para una mejor vigilancia de la importacion y exportacion de HFC
ONUDI/PNUMA (ONUDI); entrega de equipos de proteccion cada dos afios a 55 5373271
personas funcionarias y personal de inspeccion aduanera (PNUMA)
Acompaiiar al Gobierno de MX en el disefio y aprobacion de
PNUD normas oficiales que restrinjan o prohiban la importacion y venta $30,000
de nuevos equipos con HFC de alto PCG
Estudio anual del precio de mercado de los HFC y tendencias
ONUDI nacionales en consumo de refrigerantes como insumo para las $150,000
medidas de control a adoptar
Desarrollar una propuesta a ser sometida a los actores relevantes
PNUD del Senado sobre carga tributaria contra las emisiones de carbono 536,000
en equipos de refrigeracion y climatizacion que utilicen HFC
2 3. Fortalecimient Propue.sta deltlilseno y fas.e p/!(?to de un registro oficial de equipos
. PNUD de refrigeracion y climatizacion y consumo de HFC por parte de 530,000
o legislativo .
usuarios finales
Generacion de Directrices para la adopcion de refrigerantes de
PNUD bajo PCG en instalaciones comerciales (supermercados, tiendas y $15,000
centros de distribucion)
Andlisis sobre vacios y oportunidades en materia de normas para
PNUD refrigerantes y programas de rotulado, que contribuyan al 524,000
cumplimiento de la Convencion.
Preparacion y aplicacion de una propuesta de refrigeracion urbana
PNUD orientada a reducir el uso de refrigerantes en espacios comerciales 535,000
e institucionales
Subtotal Il $1,103,142
3. Sector Refrigeracién y Aire acondicionado (RAC)
3.1.Reforzamient Acreditacion de personal técnico en refrigeracion y climatizacion:
ode Desarrollo de dos normas nacionales y cinco normas sobre
capacidades competencias laborales; acreditacion de 20 centros de
de personal ONUDI capacitacién; evaluacién 'y certificacion de 14 personas 57,081,323

técnico en
refrigeracion,
climatizacion

instructoras evaluadoras en siete centros de capacitacion;
evaluacion y certificacion de 700 técnicas y técnicos, asi como la
distribucion de equipos a 700 técnicas y técnicos que no los hayan
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Proyecto

Agencia
implementadora

Actividades

Financiamiento
(USD)

y equipos
vehiculares

recibido a través del HPMP

Capacitacion: Desarrollo de cursos de capacitacion e instrumentos
de evaluacion; elaboracion de manuales para personas
instructoras y técnicas; actualizacion de la plataforma de
capacitacion; elaboracion de materiales de apoyo para
capacitacion técnica; capacitacion telemdtica de 40 personas
instructoras; evaluacion 'y certificacion de 40 personas
instructoras; capacitacion de 4,500 personas técnicas de manera
presencial y 648 de forma telemdtica y capacitacion en el
extranjero de un conjunto acotado de personas instructoras
certificados en mejores prdcticas. Se buscard que una gran
proporcion de las personas capacitadas sean mujeres,
contribuyendo a reducir las brechas de desigualdad.

ONUDI

Acreditacidn de personal técnico en equipos vehiculares: Desarrollo
de una norma nacional y cuatro normas sobre competencias
laborales; acreditacion de cinco centros de formacion para hacer
capacitacion presencial; evaluacion y certificacion de 300 personas
técnicas; capacitacion, evaluacion y certificacion de 10 personas
instructoras / evaluadoras (dos por centro) y entrega de equipos a
200 personas técnicas acreditadas que no los hayan recibido a
través del HPMP

Capacitacion: Desarrollo de cursos de capacitacion e instrumentos
de evaluacion; elaboracion de manuales para personas
instructoras y técnicas; actualizacion de la plataforma de
capacitacion; elaboracion de materiales de apoyo para
capacitacion  técnica; capacitacion telemdtica de 40
capacitadores; evaluacién y certificacion de 23 personas
instructoras y capacitacion de 880 personas técnicas de manera
presencial y 40 de forma telemdtica. Se buscard que una gran
proporcion de las personas capacitadas sean mujeres,
contribuyendo a reducir las brechas de desigualdad.

52,878,669

3.2.Fortalecimient
odelaredde
CRRR

PNUD

Establecimiento de un mecanismo que garantice la sustentabilidad
de las operaciones (definicion del modelo de negocios para
regiones, identificacion de medidas regulatorias adicionales,
identificacion de posibles nuevos operadores, actividades de
sensibilizacion y promocién, establecimiento de un proceso de
seleccion de personas beneficiarias) y reforzamiento y expansion
de la red de CRRR (repotenciar dos CRRR, establecer seis nuevos en
regiones fuera de la red, entrega de equipos y herramientas a 10
centros de recuperacion y reciclaje)

51,655,000

3.3.Proyectos y
actividades en
el subsector
de empresas
locales de
instalacion y
montaje

ONUDI

Proyecto piloto para reducir el uso de HFC en el montaje de equipos
de refrigeracion comercial para PYMES (entrega de paquete de
manejo de refrigerantes y herramientas para refrigerantes
inflamables o CO;) y asistencia técnica en el disefio y optimizacion
de sistemas de refrigeracion y climatizacion que utilicen
alternativas de bajo PCG

$500,000

ONUDI

Proyecto de demostracion de la introduccion de sistemas de
amoniaco (NHs3) y CO, en cascada y circuito secundario para
usuarios finales de refrigeracion en supermercados

$500,000

ONUDI

Promocidn del uso de refrigerantes de bajo PCG en la instalacion
de nuevas camaras frigorificas en la cadena alimentaria

$500,000

ONUDI

Proyecto de demostracion de la introduccion de R-290 y CO; en
sistemas en cascada y circuito secundario para refrigeracion
comercial

$500,000

ONUDI

Proyectos de demostracion para cambiar climatizadores a base de
HFC por enfriadores a base de R-290 o NHs; y promover los
refrigerantes naturales

$500,000
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Agencia

Financiamiento

Proyecto ., Actividades
y implementadora i (USD)
ONUDI Reemplazo de sistemas FRV a base de R-410A por sistemas a base $240,000
de HFC-32
Subtotal Il 14,354,992
4. Sensibilizacién y género
PNUMA .Campanc.z’ en apoyo de .progran?as y politicas relativas a la 234,000
integracion de la perspectiva de género
Campafia de difusién hacia alumnado de pregrado (videos de
o PNUMA extension y sensibilizacidn) incentivando a mujeres a considerar 60,000
Se’nSIb ilizacion y una carrera en refrigeracion y climatizacion
genero ..., — P - —
Identificacion y promocion de buenas prdcticas de integracion de
PNUMA la perspectiva de género en empresas del sector refrigeracion y 45,000
climatizacion
PNUMA Promocion de carreras técnicas entre alumnas de secundaria 75,000
Subtotal IV 414,000
Total actividades en el sector de servicio técnico 15,872,134
5. Coordinacion y monitoreo
Coordinacion y supervision del sistema de licencias y cuotas,
ONUDI fortalecimiento del programa de aduanas y actividades en los 789,222
subsectores de servicio técnico e instalacion y montaje local
Coor.dlnaaon y PNUD Coc?rdln'aaon y monitoreo de actividades de fortalecimiento 265,094
monitoreo legislativo y red de CRRR
Coordinacion y supervision de fortalecimiento del programa de
PNUMA aduanas, actividades de sensibilizacion y ejecucion de politicas de 39,857
género
Subtotal V 1,094,173
Total 19,632,807

Recursos necesarios para lograr los resultados previstos

El proyecto ha sido aprobado por el Comité Ejecutivo del FML en el Proceso de Aprobacién Inter-sesional de la 932

reunion. El total de fondos aprobados asciende a $21,045,710 USD, que se recibirdn en cuatro tramos. De los recursos

ejecutados a través del PNUD, el primer tramo de $1,433,738 USD est4 previsto para ejecutarse en el periodo 2023-

2024, el segundo tramo de $2,053,265 USD esta previsto para el periodo 2025-2026, el tercer tramo de $1,206,05 USD

estd previsto para el periodo 2027-2028 y el cuarto tramo de $63,541 USD estd previsto para el 2029.

Estos fondos se utilizaran para llevar a cabo actividades que conduzcan a la reduccion del 10% de los HFC en 2029 en

Meéxico. Se acordd ademas que los recursos para el sector espuma de poliuretano se solicitarian en tres tramos en lugar

de uno, ya que la mayoria de los costos se relacionan con sobrecostos de operacidn y al inicio del proyecto no se necesita

una gran adquisicién de equipos.
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Para alcanzar el objetivo mencionado, deberan adoptarse las medidas necesarias de conformidad con el disefio del
documento de proyecto aprobado por el Comité Ejecutivo del FML. Esta eliminacidn progresiva se abordara en la Etapa
| del KIP, mediante apoyo técnico e inversiones en el sector servicios, mayormente, y el sector de espumas de
poliuretano. El Gobierno de México colaborara en la ejecucién del programa a través de la supervision periddica, la

orientacion y la ejecucion de los diferentes componentes del proyecto.

Asociaciones
La responsabilidad general de la aplicacién del Protocolo de Montreal recae en la SEMARNAT-Unidad Nacional de Ozono
(UNO). Sin embargo, dada la naturaleza compleja y diversa del programa de eliminacién de SAO, fue necesario el apoyo

de varios organismos y grupos para garantizar el éxito del programa de eliminacién de HCFC. Entre ellos se incluyen:

a. LaSecretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT);

b. La Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AMEXCID);
c. LaSecretaria de Economia (SE);

d. Agencia Nacional de Aduanas de México (ANAM);

e. Comisidn Federal para Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS);

f.  Asociaciones de Aire Acondicionado, Refrigeracion y Ventilacion de México;

g. Centros de Recuperacién y Reciclado de gases Refrigerantes;

h. Empresas importadoras de refrigerantes;

i. Empresas importadoras de equipos; y

j.  Instituciones de formacidn a técnicas y técnicos.

Participacion de las partes interesadas

El KIP Etapa | para México implicara una estrecha coordinacion entre el Gobierno Federal, el Sector Privado (beneficiaras
del grant), las asociaciones industriales, los organismos reguladores y el organismo de ejecucidn . La participacion y
coordinacién de las partes interesadas en el proyecto es la base para una eliminacién sistematica y sostenible de los
HFC. Las funciones y responsabilidades de cada parte interesada y la forma en que participaran en la "red" para la
ejecucion del proyecto se han detallado anteriormente en la seccién sobre "asociaciones". Se espera que el proyecto
se ejecute con el minimo trastorno para la continuidad de las actividades y los medios de subsistencia de las diferentes
partes interesadas de la industria. Gracias al apoyo financiero, a un calendario adecuado, a un proceso sistematico de
ejecucion del proyecto y a la transferencia de tecnologia, se espera que el proyecto alcance los objetivos de reduccién

progresiva de los HFC con un coste minimo para la industria y los consumidores.

SEMARNAT
Unidad Nacional de Ozono (UNO). La Unidad Nacional de Ozono (UNO) gestiona el KIP. Sus funciones son: (i) Llevar a
cabo la ejecucion de todas las actividades del proyecto, con la asistencia de los Organismos de Ejecucion; (ii) recopilar

y organizar la informacidn generada por el proyecto; (iii) facilitar todos los procedimientos legales y politicos necesarios
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para el éxito de la ejecucidn; (iv) coordinar las actividades con las partes interesadas; y (v) llevar a cabo la sensibilizacion
necesaria para la ejecucién del Proyecto. Un grupo de trabajo nacional, copresidido por la SEMARNAT y el PNUD y

compuesto por las partes interesadas, se encarga de supervisar el proyecto.

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo. El PNUD ha sido designado organismo principal de ejecucion de
este proyecto. El PNUD sera responsable de proporcionar apoyo técnico y gestionar la ejecucion del proyecto. El PNUD
también serd responsable de la presentacion de informes del proyecto y de la verificacién independiente de la

consecucion de los objetivos de eliminacion de SAO en virtud del Acuerdo, una vez que lo solicite el Comité Ejecutivo.

Industria. Las Industrias serdn responsables de alcanzar sus respectivos objetivos de eliminacién. Gracias al apoyo
financiero y técnico del proyecto, y bajo la direccion general de la Unidad de Proyecto, las industrias identificadas se
convertiran a tecnologias sin HFC. En el sector de los servicios, en el que estan implicadas muchas pequefias empresas,
la Unidad de Proyecto trabajard con las asociaciones industriales y otras partes interesadas de la industria en la creacion
de capacidades para una adopcion sin problemas de las tecnologias sin HCFC. Asociaciones industriales: Las
asociaciones industriales colaboraran estrechamente con la Unidad de Proyecto en actividades especificas del proyecto
para la eliminacion de los HFC. También desempefiardn un papel importante en el fortalecimiento de la colaboracion

entre los sectores publico y privado, que es un elemento importante para el éxito de este proyecto.

Riesgos e hipotesis
Debe considerarse que este es un Plan Nacional para la reduccion gradual de los HFC y el PNUD funge como agencia

cooperante, por ello debe considerarse que el éxito del proyecto mucho depende de la ejecucién de las actividades

implementadas por otras agencias involucradas en la implementacion del Plan Nacional.

El anexo 2. Plantilla de Evaluacién Social y Ambiental, se incluye el analisis de riesgos sociales y ambientales, asi como
las medidas de mitigacion de estos. Los riesgos identificados en materia social y ambiental son: Riesgo 1: Reproduccion
de la discriminacién contra las mujeres por razén de género, Riesgo 2: Riesgo para la salud y seguridad de los
trabajadores y la comunidad debido al uso de materiales potencialmente inflamables, Riesgo 3: Generacion de residuos
(tanto peligrosos como no peligrosos), Riesgo 4: Riesgos y vulnerabilidades potenciales relacionados con riesgos de
seguridad y salud en el trabajo debido a peligros fisicos, quimicos, bioldgicos y psicosociales (incluidos la violencia y el
acoso) y Riesgo 5: Fabricacion, comercio, liberacion y/o uso de productos quimicos y/o materiales peligrosos. Para cada

uno de los riesgos se presentan medidas de mitigacion.

También deben ser consideradas las posibles situaciones sanitarias atipicas como la que se produjo con la pandemia de

COVID-19, que paralizé el mundo entero, afectando al abastecimiento de mercancias, alimentos, etc.

Cooperacion Sur-Sur 'y Triangular (CSS/TrC)

México ha participado activamente en las reuniones de las redes regionales de ozono (Ozoneaction, Centro, Sudamérica

y el Caribe) contribuyendo al intercambio de informacién con los paises de la regidn, principalmente con respecto a
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experiencias sobre las politicas de fortalecimiento del marco legal, proyectos de conversién, disponibilidad y acceso a
tecnologias y a alternativas neutras en ODP y de bajo PCG con las que México ha implementado el Protocolo de

Montreal.

También se han compartido casos de éxito y estrategias que le han permitido el cumplimiento adelantado del
calendario de eliminacién de HCFC (proyecto HPMP etapa 1 y etapa 2). En sus participaciones recientes, México ha
compartido su experiencia sobre adecuaciones a la legislacién nacional e innovaciones al sistema de cuotas y licencias
implementados en el pais para abordar el control de los HFC, ademas de presentar sus avances y experiencias en la
adopcion de la politica de género y la ejecucion de acciones sobre manejo de sustancias controladas al final de su vida

util (manejo de bancos de HCFC y HFC de alto PCG).

En el marco de entrada en vigor de la Enmienda de Kigali, resulté fundamental el intercambio de informacion con paises
de laregién sobre el proceso de preparacion de los planes de implementacién de la Enmienda de Kigali para la reduccién

gradual de los HFC, asi como de temas cada vez mas relevantes como la eficiencia energética.

De igual forma, con la puesta en marcha de su KIP, México mantendrd una estrecha relacién con los paises de la regién
y serd participe de las reuniones de la red, compartira sus avances en cuanto a la implementacién de proyectos y
cumplimiento de sus compromisos en el marco de la Enmienda de Kigali, ayudando al desarrollo de la region y
aprendiendo de las experiencias de otros paises para cumplir con éxito sus compromisos.

Conocimientos

Los resultados del proyecto (reducciéon gradual de los HFC) se comunicaran periédicamente al Comité Ejecutivo como
requisito. En cuanto a los productos de conocimiento, se elaborardn manuales de formacidn que se distribuiran a las
industrias, personal técnico, asi como a personas usuarias finales durante los talleres. Por ultimo, cabe sefialar que la
Fase | del KIP en México actualizara periddicamente la base de datos de importacién/exportacidon y consumo nacional
de HFC y sus alternativas, que es propiedad de la SEMARNAT. La informacidn se coteja con fuentes de datos de la
Agencia Nacional de Aduanas de México, y datos recogidos directamente de empresas/industrias. La base de datos

también se comunica a la Secretaria del FML.

Sostenibilidad y ampliacion

El proyecto reforzara los sistemas y capacidades nacionales de control de la importacion y exportaciéon de SAO,
principalmente a través de la base de datos y mediante la modificacién/actualizacién de la legislacién relativa a las
actividades de importacidn/exportacién. La base de datos puede ser utilizada por la oportuna reduccién gradual de los
HFC que garantiza el cumplimiento por parte de México de sus objetivos fijados ante el Protocolo de Montreal y, por

tanto, de este documento.

Cada una de las actividades que componen la estrategia para la Etapa | del KIP para México reducira gradualmente el

consumo nacional de HFC para 2029 (10%). La promocién del uso de refrigerantes alternativos con un PCG cero o muy
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bajo es un componente importante de la estrategia. El sector industrial es uno de los principales interesados en el uso
alternativo y la reduccion de las importaciones de HFC. Otro componente importante es fomentar la recuperacién y el
reciclaje de gases refrigerantes entre el personal técnico de los CRRR. Por ultimo, las campafias de difusion reforzaran

el uso de alternativas. Estas actividades también contribuiran a reducir el riesgo de uso ilicito de HFC en el futuro.

Dimension de género

En la 842 reunién del Comité Ejecutivo se aprobd la politica operativa sobre la integracién de la perspectiva de género
en los proyectos financiados por el Fondo Multilateral y se pidié que se aplicara dicha politica a lo largo de todo el ciclo
del proyecto, empezando por los proyectos propuestos para su consideracion en la 852 reunidn (Decision 84/92). El
objetivo de la politica de género del Fondo Multilateral es promover la integracién de la perspectiva de género (igualdad
de género y empoderamiento de la mujer - GEWE) en la preparacidn y ejecucion de los proyectos financiados por el
Fondo Multilateral, en consonancia con las politicas de género de los organismos de ejecucién. Se debe garantizar la
efectiva inclusion social y laboral de la poblacidn, lo que requiere la creacién de politicas publicas y programas dirigidos

a reducir la brecha de género.

EI PNUD, de la mano del Gobierno de México asegurara la participacion de las mujeres en los programas de capacitacién
y acreditacidn para personal aduanero y técnico en refrigeracién y climatizacién; promovera la presencia de las mujeres
en los programas de capacitacién de escuelas secundarias y técnicas y sensibilizard a las contrapartes sobre la politica
del Fondo Multilateral respecto de la integracidon de la perspectiva de género. Se incentivara a las mujeres que se
desempefian en el sector a afiliarse a organismos gremiales; se reservara para técnicas mujeres una parte de las
herramientas a entregar como parte del plan de aplicacion de la Enmienda; se establecerd como obligatoria la
recolecciéon de datos desglosados por género y se invitara al Instituto Nacional de las Mujeres a participar en la

ejecucion.

V. GESTION DE PROYECTOS

Costo efectividad

Este proyecto considera la actualizacion y mejora del GPRAC, (Good practices in refrigeration and air conditioning por
sus siglas en ingles) también incluye la elaboracion de diversos materiales de difusion (manuales, folletos, etc.), la
actualizacion del marco legal y normativo institucional. Para llevar a cabo cada una de estas actividades, serd necesario
considerar la contratacion de diversos servicios y consultorias; ademas, se requeriran diversos servicios para la
elaboracién de los diversos materiales educativos y de divulgacion. El KIP de la Fase | para México ha estimado una
costo-efectividad de 5.1 USD / kg de eliminacién de HFC para el sector servicios, hacia el cual se han enfocado las
diversas actividades propuestas ante el FML y aprobadas en la 932 reunidn ejecutiva de las partes del Protocolo de
Montreal.
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Teniendo en cuenta lo anterior, el PNUD debe adquirir los bienes y servicios de acuerdo con la normatividad vigente
aplicable, esto permitird que los procesos de licitacién sean mds competitivos, asegurando que se adquiere el mejor
producto o servicio al coste mds asequible y cumpliendo asi con todas las especificaciones requeridas por el Gobierno

de México.

Gestion de proyectos
Este proyecto es una iniciativa de la SEMARNAT, a cargo de la Direccidon General de Gestion de la Calidad del Aire y
Transferencia de Contaminantes, con el apoyo del PNUD y busca el establecimiento de alianzas formales con las partes

interesadas nacionales.

La estructura de gestion de proyectos del PNUD consta de funciones y responsabilidades que rednen los diversos

intereses y competencias que intervienen en el proyecto y que éste requiere.

El asociado en la ejecucion es la unidad gubernamental directamente responsable de la participacion del Gobierno en
cada proyecto apoyado por el PNUD. El Asociado en la Ejecucion serd designado para cada proyecto en consulta entre
el PNUD y la Agencia de Coordinacidn del Gobierno, que es la AMEXCID. El Asociado en la Ejecucidn firmara junto con

el PNUD los Informes de Ejecucion Combinados anuales del proyecto.

Para la administracion de los recursos, el PNUD pondra a disposicion del proyecto su capacidad instalada y una
plataforma operativo-financiera que garantice la transparencia y agilidad en el ejercicio de los recursos. De existir
modificaciones en dicha seccidn, debera ponerse a consideracidn y aprobacion de la Junta de Proyecto y solicitarse por

escrito al PNUD.

Cabe sefialar que cualquier servicio que el PNUD proporcione al proyecto se hara en funcién de sus propios lineamientos

y reglamentos internos, tal como lo marca la Guia para la gestion de proyectos de implementacidn nacional del PNUD.

A lo largo de la vida del proyecto, las partes responsables de cada uno de los tramos, deberdn reportar las acciones
llevadas a cabo con el fin de que el PNUD cuente con elementos para evidenciar el avance en el alcance de los resultados

obtenidos por este proyecto.
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V. MARCO DE RESULTADOS®

Resultado previsto segun lo establecido en el Marco de resultados y recursos del programa de pais del UNSDCF: Efecto directo 6 del marco de cooperacién. Al 2025, el Estado mexicano
implementa politicas, estrategias y programas que permitan avanzar hacia una economia verde que promueva la mitigacion del cambio climatico y el fortalecimiento del marco
institucional, considerando la eficiencia energética, la promociéon de energias limpias y renovables, la produccion, el consumo, el transporte, las ciudades y la agricultura sostenibles, con
un enfoque de salud, derechos humanos, género, interculturalidad, ciclo de vida y territorio.

Producto aplicable del Plan Estratégico del PNUD:

Eje de cambio: Transformacidn estructural: incluidas las transiciones ecolégicas, inclusivas y digitales; es decir, trabajar con los paises para lograr el cambio en los sistemas y las estructuras
que conforman el desarrollo sostenible de un pais.

Soluciones emblematicas: Medio ambiente: Situar la naturaleza y el medio ambiente en el centro de los planes y economias nacionales y ayudar a los gobiernos a proteger, gestionary
valorar su patrimonio natural.

Catalizador: Innovacion estratégica.

Alianzas mundiales: Organismos de las NN.UU., Sector Privado.

Titulo del proyecto y nimero del proyecto Quantum:

RESULTADOS INDICADORES DE RESULTADOS! FUENTE DE LINEA DE BASE OBJETIVOS (por frecuencia de recogida de datos) METODOS DE
ESPERADOS DATOS Valor Afio Afio Afio Afio Afio Afio RECOGIDA DE DATOS Y
2025 2026 2027 2028 2029 lEsfelel
Componente 1 1.1 Reconversion tecnoldgica y Consumo anual | 545 797 | 2025 545,791 545,791 545,791 545,791 0.00 Cuantitativos
Sector Espumas | apoyo a usuarios finales (clientes) de tonelad toneladas | toneladas | toneladas | toneladas (encuestas)
de Poliuretano importaciones as de de CO2 de C0O2 de C0O2 de CO2 Consulta a las partes
de HFC y | coz equivalen | equivalent | equivalent | equivalent interesadas
exportaciones equival te €(596.43 | €(596.43 | € (596.43 Verificacion de la
d liol ente (596.43 toneladas | toneladas | toneladas limi L .
€ polioles pre (596.43 toneladas | métricas) | métricas) | métricas) eliminacion progresiva
mezclados ' métricas) de los HFC
tonelad
(SEMARNAT, as Datos de Aduanas e
Aduanas, importadores

10 El PNUD publica la informacién de sus proyectos (indicadores, lineas de base, objetivos y resultados) para cumplir las normas de la Iniciativa Internacional para la Transparencia de la Ayuda (IATI). Asegurese de que los indicadores sean
S.M.A.R.T. (Specific, Measurable, Attainable, Relevant and Time-bound), proporcionen lineas de base y objetivos precisos respaldados por pruebas y datos fiables, y eviten los acrénimos para que el publico externo entienda claramente los
resultados del proyecto.

11 Se recomienda que los proyectos utilicen indicadores de productos del IRRF del Plan Estratégico, seglin proceda, ademas de indicadores de resultados especificos del proyecto. Los indicadores deben desglosarse por sexo o por otros
grupos destinatarios cuando proceda.
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RESULTADOS INDICADORES DE RESULTADOS FUENTE DE LINEA DE BASE OBJETIVOS (por frecuencia de recogida de datos) METODOS DE
ESPERADOS DATOS Valor | Afo Ao Afio Afio Afio Afio | RECOGIDA DE DATOS Y
2025 2026 2027 2028 2029 lEsfelel
Importadores, métrica
casas de | s
sistemas)
Componente 2. 1.2. Estrategia Nacional para la Consumo anual de | 76987 ¢ 76,982,664 | 76,982,664 | 76,982,664 | 76,982,664 | 5984 39 Cuantitativos (encuestas)
Sector Servicios Eliminacién Gradual de los HFC importaciones  de 64, ’ toneladas toneladas toneladas toneladas 8 o Consulta a las partes
HFC  (SEMARNAT, | ionelada de CO2eq de CO2eq de CO2eq de CO2eq toneladas interesadas
RAC o N
Aduanas e | sde de CO2eq Verificacion de la eliminacion
Importadores) CO2eq progresiva de los HFC
Datos de Aduanas e
importadores
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VI. SEGUIMIENTO Y EVALUACION

De conformidad con las politicas y procedimientos de programacion del PNUD, el proyecto se supervisara mediante los siguientes planes de seguimiento y evaluacién: [Nota: los planes de

seguimiento y evaluacion deberdn adaptarse al contexto del proyecto, segun sea necesario].

Plan de seguimiento

resultados alcanzados con respecto a los objetivos

final)

Seguimiento de la . . . .. . Socios Coste
. . Propésito Frecuencia Accion prevista
actividad
Se recopilaran y analizaran los datos de progreso en Trimestralmente, o Los avances mas lentos de lo previsto SEMARNAT Incluido en el
Seguimiento de los | relacién con los indicadores de resultados del FRR para con la frecuencia seran abordados por la direccién del componente
resultados evaluar los avances del proyecto en la consecucién de los | requerida para cada proyecto. de
resultados acordados. indicador. Coordinacién
Identificar los riesgos especificos que pueden amenazar la La direccidn del proyecto identifica los SEMARNAT Incluido en el
consecucion de los resultados previstos. Identificar y riesgos y toma medidas para gestionarlos. componente
supervisar las acciones de gestidn de riesgos mediante un El registro de riesgos se mantiene activo de
Supervisar y registro de riesgos. Esto incluye el seguimiento de las para controlar los riesgos identificados y Coordinacion
gestionar los medidas y planes que puedan haber sido requeridos Trimestral las medidas adoptadas.
riesgos segun los Estandares Sociales y Medioambientales del
PNUD. Las auditorias se llevaran a cabo de acuerdo con la
politica de auditoria del PNUD para gestionar el riesgo
financiero.
Periédicamente se recopilaran conocimientos, buenas . . SEMARNAT Incluido en el
. . . . El equipo del proyecto extrae las lecciones
. practicas y lecciones aprendidas, que se obtendran Al menos una vez al . . componente
Aprendizaje . . . . o pertinentes y las utiliza para fundamentar
activamente de otros proyectos y socios y se integraran afio L ) de
las decisiones de gestidn. L
en el proyecto. Coordinacion
" La calidad del proyecto se evaluard en funcién de las La direccidn del proyecto revisara los SEMARNAT Incluido en el
Garantia anual de . . . s e
. normas de calidad del PNUD para identificar los puntos puntos fuertes y débiles y los utilizara para componente
calidad del s Anualmente . .
royecto fuertes y débiles del proyecto y fundamentar la toma de tomar decisiones que mejoren el de
P decisiones de gestion para mejorar el proyecto. rendimiento del proyecto. Coordinacion
. Los datos sobre resultados, riesgos, SEMARNAT Incluido en el
. . Revisidn interna de los datos y pruebas de todas las . . .
Revisar y corregir el . L Al menos una vez al lecciones aprendidas y calidad se componente
acciones de seguimiento para fundamentar la toma de o . .
curso .. afo debatirdn en la junta del proyecto y se de
decisiones. e . L
utilizaran para corregir el rumbo. Coordinacion
Se presentara un informe de situacién a la Junta del Anualmente v al final Acciones preventivas o correctivas para | SEMARNAT Incluido en el
Informe del Proyecto y a las principales partes interesadas, que del brovecto {informe acelerar los procesos o para ajustar las componente
Proyecto consistira en datos de progreso que muestren los proy actividades del proyecto. de

Coordinacion

Pagina 26




Seguimiento de la
actividad

Propésito

Frecuencia

Accion prevista

Socios

Coste

anuales predefinidos a nivel de productos, el resumen
anual de la calificacién de la calidad del proyecto, un
riesgo actualizado a largo plazo con medidas de
mitigacion, y cualquier informe de evaluacién o revisién
elaborado durante el periodo.

Revision del
proyecto (Junta del
proyecto)

El mecanismo de gobernanza del proyecto (es decir, la
Junta del Proyecto) celebrara revisiones periddicas del
proyecto para evaluar su rendimiento y revisar el Plan de
Trabajo Plurianual para garantizar una presupuestacion
realista a lo largo de la vida del proyecto. En el ultimo afio
del proyecto, la Junta del Proyecto celebrara una revision
de fin de proyecto para recoger las lecciones aprendidas y
debatir las oportunidades de ampliacidn, asi como para
socializar los resultados del proyecto y las lecciones
aprendidas con las audiencias pertinentes.

Especifique la
frecuencia (es decir, al
menos una vez al afio)

Los problemas de calidad o los avances
mas lentos de lo previsto deben debatirse
en la junta del proyecto y acordarse
medidas de gestion para resolver los
problemas detectados.

SEMARNAT

Incluido en el
componente
de

Coordinacion

Plan de evaluacién

La evaluacion del desempefio de la fase | del KIP de México se realizara conforme al sistema de revision de tramos, con base en el acuerdo entre el Gobierno de México y el ExCom del FML'2,

Titulo de la evaluacién

Socios

Resultados del UNSDCF/CPD

Fecha de finalizacion
prevista

Principales
partes
interesadas en
la evaluacion

Coste y fuente
de financiacion

Solicitud del segundo tramo al
ExCom del FML

ONUDI, PNUMA

Solicitud del tercer tramo al ExCom
del FML

ONUDI, PNUMA

Efecto directo 6 del marco de cooperaciéon. Al
2025, el Estado mexicano implementa politicas,
estrategias y programas que permitan avanzar
hacia una economia verde que promueva la
mitigacion del cambio climdtico y el
fortalecimiento del marco institucional,

16 semanas antes de la
segunda reunion del
ExCom de 2025

16 semanas antes de la
segunda reunién del
ExCom de 2027

Secretariado del
FML, ExCom

Bajo el liderazgo
de la agencia
lider (ONUDI)

con insumos de

las agencias de
cooperacién

12Ver anexo 1
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Solicitud del cuarto tramo al ExCom
del FML

ONUDI, PNUMA

considerando la eficiencia energética, Ia
promocion de energias limpias y renovables, la
produccion, el consumo, el transporte, las
ciudades y la agricultura sostenibles, con un
enfoque de salud, derechos humanos, género,
interculturalidad, ciclo de vida y territorio.

16 semanas antes de la
segunda reunién del
ExCom de 2029

(PNUMA 'y
PNUD). Coste
incluido en
Componente de
Coordinacion.
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Vil. PLAN DE TRABAJO PLURIANUAL 1314

Todos los costos programdticos y operativos previstos para apoyar el proyecto, incluidas las disposiciones de apoyo a la eficacia del desarrollo y la ejecucion, deben identificarse, estimarse y
presupuestarse en su totalidad en el presupuesto del proyecto dentro de los resultados correspondientes. Esto incluye actividades que apoyen directamente el proyecto, como comunicacion,
recursos humanos, adquisiciones, finanzas, auditoria, asesoramiento politico, garantia de calidad, elaboracion de informes, gestion, etc. Todos los servicios directamente relacionados con el
proyecto deben figurar de forma transparente en el documento del proyecto.

PLANIFICACION PRESUPUESTARIA POR ANO
PLANIFICACION PRESUPUESTARIA
RESULTADOS | ACTIVIDADES
ESPERADOS | PLANIFICADAS RESPONSABLE L
Fuentede | e crncionicel 2025 2026 2027 2028 2029 Cantidad
1 — uenta presupuesto
financiamiento
Componente | 4 g proyecto eliminara PNUD / NOU MLF (63030) 71200 | Consutores (es) $ 13,000 $5,000 $ 5,000 $3,000 8- 26,000
1: directamente, el consumo nternacionales ’
remanente en el sector
espuma de poliuretano, ya PNUD / NOU MLF (63030) 71300 $ 7,000 $ 3,000 $ 3,000 $ 1,500 $ - 14.500
sea utilizado por empresas no Consultores (as) Locales ’
admisibles o mezclado en el
pais para exportacion, se PNUD / NOU MLF (63030) 75700 $ 5,000 $ 2,000 $ 1,500 $ 1,500 $ - 10.000
eliminara a través de politicas Talleres y reuniones ,
Sector de de prohibicién , a partir del 1° $
espumas de de enero de 2029, la PNUD / NOU MLF (63030) 72500 o $ 2,156,583 409.417 $ - 2,566,000
poliuretano importacion y uso de HFC en Suministros ’ =
estado puro o contenido en s $ s s s
polioles premezclados PNUD / NOU MLF (63030) 71600 20,000 10,000 10,000 -
Viajes 10,000 50,000
Sub-Total para componente 1 2 666,500

13 L as definiciones y clasificaciones de los costos de eficacia de los programas y del desarrollo que se imputaran al proyecto se definen en la decisiéon DP/2010/32 de la Junta Ejecutiva.

14 Los cambios en el presupuesto de un proyecto que afecten al alcance (productos), la fecha de finalizacidn o los costos totales estimados del proyecto requieren una revision formal del presupuesto que debe ser firmada por la junta del
proyecto. En otros casos, el director de programa del PNUD puede firmar la revisidn por si solo, siempre que los demas signatarios no tengan ninguna objecién. Este procedimiento puede aplicarse, por ejemplo, cuando el objetivo de la
revision es Unicamente cambiar la fase de las actividades entre afios.
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PLANIFICACION PRESUPUESTARIA

PLANIFICACION PRESUPUESTARIA POR ANO

RESULTADOS | ACTIVIDADES
ESPERADOS [ PLANIFICADAS RESPONSABLE | L onte de SEEEiluela Gl 2025 2026 2027 2028 2029 Cantidad
. I Cuenta presupuesto
financiamiento
Somponente |, 3.1. Desarrollo de PNUD/NOU  |MLF (63030) | 71300 s - s - $2500000 | $ - $ $ 2500000
' regulaciones para prohibir la Consultores (as) Locales
importacién o venta de nuevos
dispositivos que utilicen HFC PNUD / NOU MLF (63030) 75700 $ - $ - $ 2,000.00 |$ 2,000.00 $ $ 4,000.00
con alto PCG Talleres y reuniones
PNUD / NOU MLF (63030) 75700 Diseminacion 3 - $ - $ 500.00 |$ 500.00 $ $ 1,000.00
2.3.3. Estudio y propuesta PNUD / NOU MLF (63030) 71400 $ - $ - $ 28,000.00 $ - $ $  28,000.00
para un proyecto piloto de Consultores (as) Locales
impuesto al carbono para
equipos RAC que utilizan HFC | b\ yp NOU | MLF (63030) 75700 $ - $ - $ 300000 |$ 300000 $ $  6,000.00
como refrigerante, de acuerdo Talleres y reuniones
con el valor de su PCG PNUD / NOU MLF (63030) 72500 | Suministros $ - $ - $ 2,000.00 $ - $ $  2,000.00
2.3.4. Disefio y fase piloto PNUD / NOU MLF (63030) 71300 $ - $ - $24,000.00 $ - $ $  24,000.00
para un registro oficial de Consultores (as) Locales
equipos RAC y consumo de
HFC por parte de los usuarios | PNUD / NOU MLF (63030) 75700 $ - $ - $ 2,5500.00 |$ 2,500.00 $ $ 5,000.00
finales Talleres y reuniones
PNUD / NOU MLF (63030) 72500 Suministros $ - $ - $ 1,000.00 $ - $ $ 1,000.00
2.3.5. Directrices en los
codigos de construccion para | PNUD /NOU MLF (63030) 71300 $ 13,000.00 $ - $ - $ - $ $  13,000.00
Fortalecimiento | yso comercial Consultores (as) Locales
legal (supermercados, tiendas,
centros de distribucion, etc.) | PNUD /NOU MLF (63030) 75700 $ 1,500.00 $ - $ - $ - $ $ 1,500.00
para la adopcién de Talleres y reuniones
refrigerantes de bajo PCG PNUD / NOU MLF (63030) 72500 Suministros $  500.00 $ - $ - $ - $ $ 500.00
53,6, Estudio sobre PNUD / NOU MLF (63030) 71300 | Gonsultores (as) Locales $ - $ - $ 21,500.00 $ - $ $  21,500.00
programas de estandaresy | PNUD / NOU MLF (63030) 75700 | Tajieres y reuniones - $ - $ 1,000.00 |$ 1,000.00 | $ $  2000.00
etiquetado para refrigerantes
PNUD / NOU MLF (63030) 72500 Suministros - $ - $  500.00 $ - $ $ 500.00
" PNUD / NOU MLF (63030) 71300 $32,500.00 $ - $ - $ - $ $  32,500.00
2.3.7. Preparac!on'de una Consultores (as) Locales
propuesta de Distrito de Frio y
su aplicacion en México para R R R
redycir \as necesidade_s de PNUD / NOU MLF (63030) 75700 Tallerss y reuniones $ 2,000.00 $ $ $ $ $ 2,000.00
refrigerantes en espacios
comerciales e institucionales | pyyp/NOU | MLF (63030) 72500 $  500.00 $ - $ - $ - $ $ 500.00
Suministros
Sub-Total para componente 2 170,000
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PLANIFICACION PRESUPUESTARIA

PLANIFICACION PRESUPUESTARIA POR ANO

RESULTADOS | ACTIVIDADES
ESPERADOS | PLANIFICADAS RESPONSABLE I
Fuente de & PEESCHEERD G 2025 2026 2027 2028 2029 Cantidad
) - uenta presupuesto
financiamiento
g_°mp°"e"te PNUD / NOU MLF (63030) 75700 $ 25,000.00 $ - $ - $ - $ - $ 25,000.00
. Consultores (as) Locales
PNUD / NOU MLF (63030) 71300 $ 70,000.00 $ - $ - $ - $ - $ 70,000.00
Consultores (as) Locales
PNUD / NOU MLF (63030) 71600 $ 30,000.00 $ - $ - $ - $ - $ 30,000.00
c itacio Viajes
apacitacion 3.2. Gestion de refrigerantes:
de personal Recuperacion, reciclaje, PNUD / NOU MLF (63030) 71300 $ 35,000.00 $ - $ - $ - $ - $ 35,000.00
técnico en recuperacion. Consultores (as) Locales
refrigeracion,
aire PNUD / NOU MLF (63030) 72500 $ 230,000.00 $ - $ - $ - $ - $ 230,000.00
acondicionado Suministros
geq”’,f.a”l"e”to PNUD / NOU MLF (63030) 71300 $ 25,000.00 $ - $ - $ - $ - $ 25,000.00
e vehicuiares. Consultores (as) Locales
PNUD / NOU MLF (63030) 72500 $ 650,515.00 $ 80,905.00 $ $8,580.00 | $ 1,240,000.00
Suministros
Sub-Total para componente 3 1.655.000
f_°mp°"e"te PNUD / NOU MLF (63030) 71200 | Consultores (as) $50,000.00 $ 15,000.00 $ 15,000.00 | $ 15,000.00 | $ 25,000.00 [ $ 120,000.00
- . " . Internacionales
4.1. Coordinacion y monitoreo
?eﬂaft"’.'d'?‘detsfe | PNUD / NOU MLF (63030) 75700 $9,905.00 $ 5,000.00 $ 11400 |$ 11400 |$ 996100 | $ 35094.00
: iz oralecimiento legaly Consultores (as) Locales
Coordinacion y | recuperacion de reciclaje
seguimiento de PNUD / NOU MLF (63030) 71600 $ 55,000.00 $ 15,000.00 $ 10,000.00 | $ 10,000.00 | $ 20,000.00 [ $ 110,000.00
KiP Viajes
Sub-Total para componente 4 265,094
TOTAL del
proyecto 4,756,594
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VIIL. GOBERNANZA Y GESTION

Funciones y responsabilidades

Unidad Nacional de Ozono (SEMARNAT)

Responsabilidades generales.

La Unidad Nacional de Ozono (UNO) fue creada para la coordinacion general del programa de implementacion del
Protocolo de Montreal en México y para actuar como punto focal nacional, depende de la DGIELGCA de la SEMARNAT.
Las operaciones de la UNO estdn financiadas por el FML a través del Programa de Fortalecimiento Institucional,

implementado por ONU Medio Ambiente y ejecutado a nivel nacional por la ONUDI.

Los objetivos generales de la UNO son el cumplimiento de los compromisos de México ante el Protocolo de Montreal
mediante intervenciones para el control y reduccion del consumo de las substancias controladas por el protocolo de
Montreal, tales como: el aumento de la concientizacion nacional sobre los efectos adversos, la ejecucion de actividades
de reduccidn/eliminacidn, el sequimiento y la evaluacion de los avances en la ejecucion de las actividades, la difusion de
informacion sobre nuevas tecnologias y sustitutos para los sectores clave, la elaboracion de informes sobre el consumo
y el desarrollo y la aplicacion de normativas para cumplir las obligaciones ante el Protocolo de Montreal y sus
enmiendas. La UNO solicita regularmente el asesoramiento de representantes de las autoridades gubernamentales, las

ONG, el sector privado y el mundo académico.

Responsabilidades especificas.

La UNO serd responsable de la coordinacion general del proyecto KIP-1, incluyendo la planificacion operativa, la
supervision y la gestion administrativa y financiera. Dirigird el proyecto (ejecucion, supervision y gestion) dia a dia en
nombre del Asociado en la Ejecucion dentro de las limitaciones establecidas por la Junta Directiva. La UNO contard con
el apoyo de personas expertas y técnicas nacionales e internacionales segtn sea necesario en lo que respecta a la
ejecucion de la segunda fase del plan de reduccion de emisiones de CO2 por consumo de HFCs para México. Las funciones

y responsabilidades se enumeran a continuacion:

e  Responsabilidad global de la gestion técnica, financiera y operativa del proyecto;

e Responsabilidad general del seguimiento y la supervision de las actividades, incluido el control del consumo;

e Informes anuales sobre el progreso de la aplicacion del plan de gestion de reduccion gradual de HFC que se
presentardn al Ejecutivo.

e  Comité del Fondo Multilateral;

e Coordinacion de actividades entre las distintas partes interesadas;

e Coordinacién de la revision del marco politico/normativo entre los organismos gubernamentales relacionados;

e Validacion de los datos de referencia de consumo de HFC a nivel empresarial, sectorial y nacional;

e  Facilitar las consultas del sector de servicios;
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e Comunicar y difundir informacion publica y llevar a cabo iniciativas y programas de sensibilizacion y
divulgacion;

e Incorporar elementos de la perspectiva de género.

PNUD.
EI PNUD proporcionard apoyo técnico y politico al proyecto y garantizard la coordinacion de las actividades del proyecto

con la SEMARNAT.

Para garantizar la eficacia y la rentabilidad de la ejecucion del proyecto, el PNUD México serd asignado como principal

unidad ejecutora del proyecto y se encargard de garantizar la calidad del mismo.

Responsabilidades generales.

e  Contratacion de experto(s) y personal de proyecto segun sea necesario;

e Apoyar a la UNO para garantizar un proceso eficaz y fluido en los planes/actividades del proyecto;

e Apoyar a la UNO en el proceso de revisién y aprobacion de los borradores de proyectos/planes/actividades,
para su oportuna finalizacion y presentacion al ExCom;

e  Prestar asistencia en materia de politica/normativa, gestion y apoyo técnico a las Dependencias Nacionales del
Ozono cuando sea necesario;

e Ayudar ala UNO en el proceso de consultas con las industrias sobre los aspectos técnicos y logisticos;

e  Prestar asistencia en materia de politica, gestion y apoyo técnico cuando sea necesario;

e Asistencia a la UNO y a las partes interesadas sobre tecnologias alternativas y transferencia de tecnologia;

e Garantizar la verificacion de los resultados y los desembolsos de conformidad con el KIP etapa I.

e Acuerdo entre el Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral y el Gobierno de México.

Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AMEXCID)

La AMEXCID nombrard a un funcionario de alto nivel que actuard a tiempo parcial como Punto Focal Nacional (PFN) del
proyecto. El PFN serd una persona de alto nivel designada para supervisar el proyecto, responsable ante el Gobierno y
el PNUD de la ejecucion del proyecto de acuerdo con el documento de proyecto firmado. Es el responsable de la
aprobacion del proyecto y de la supervision y orientacion de la ejecucion del proyecto por parte del Gobierno. El PFN no
serd remunerado con fondos del proyecto, sino que representard una parte de la contribucion en especie del gobierno

al proyecto.

Responsabilidades generales.
e  Sirve de punto focal para la coordinacion del proyecto con los organismos de ejecucion, el PNUD, el Gobierno y
otros socios;
e  Garantiza que las aportaciones del Gobierno al proyecto estén disponibles y que las actividades del proyecto se
ajusten a las prioridades nacionales;

e Dirige y coordina a los socios en la seleccion de la UNO;
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e Coordina con la UNO y facilita su trabajo y el de todo el personal;

e Garantiza que se prepare y actualice el plan de trabajo del proyecto requerido y que se distribuya a las
entidades gubernamentales pertinentes cuando proceda;

e  Representard al Organismo Nacional de Ejecucion en las reuniones del proyecto y en las revisiones anuales;

e Dirigird los esfuerzos para crear asociaciones en apoyo de los resultados indicados en el documento del

proyecto;

Junta del proyecto.

La gobernanza del proyecto se realizard a través de la Junta del Proyecto, que serd convocada por el PNUD en consulta
con la UNO de SEMARNAT y AMEXCID, y servird como érgano de gobernanza y toma de decisiones del proyecto. La Junta
del Proyecto es responsable de tomar por consenso las decisiones de gestion cuando se requiera la orientacion del
Director del Proyecto. Con el fin de garantizar la responsabilidad ultima del PNUD, las decisiones de la Junta del Proyecto
deben tomarse de acuerdo con normas que garanticen la gestion para resultados de desarrollo, la mejor relacion
calidad-precio, la equidad, la integridad, la transparencia y la competencia internacional efectiva. En caso de que no se

pueda alcanzar un consenso dentro de la Junta, la decision final corresponderd a la Direccion del PNUD.

La Junta del Proyecto estard compuesta por representantes del PNUD, la SEMARNAT y otras entidades acordadas entre
el PNUD y el Gobierno. La persona a cargo de la jefatura de la Unidad de Protocolo de Montreal también asistird a las
reuniones de la Junta. Se reunird cuando sea necesario, pero no menos de una vez cada 12 meses, para revisar el
progreso del proyecto, aprobar los planes de trabajo del proyecto (incluidos los presupuestos) y aprobar los principales
resultados del proyecto. La Junta es responsable de garantizar que el proyecto se mantiene en la senda de entrega de

productos de la calidad requerida para alcanzar los resultados definidos en el documento del proyecto.

Funciones.
e Supervisar la ejecucion del proyecto;
e Aprobar todos los planes de trabajo y presupuestos de los proyectos presentados por la UNO;
e Aprobar cualquier cambio importante en los planes o programas del proyecto;
e Aportar informacion y asesoramiento técnico;
e Aprobacion de los principales resultados del proyecto;
e Garantizar el compromiso de recursos para apoyar la ejecucion del proyecto;
e Arbitrar cualquier conflicto dentro del proyecto y/o negociar soluciones entre el proyecto y cualquier parte
ajena al dmbito del proyecto.

e Evaluacion global del proyecto.
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Junta del proyecto (mecanismo de gobernanza)

AMEXCID Ejecutivo Proveedor

Direccion General de PNUD
Industria, Energias
Limpias y Gestion de la
Calidad del Aire

(DGIELGCA)
Garantia de
proyectos
o Unidad
PNUD México Nacional de
Centro Regional de Ozono
Quimicos y
Residuos Hub

Beneficiarios: Sector de Refrigeracion y Aire Acondicionado (RAC),
Sector de Servicios RAC; Casas de Sistemas de Espumas de Poliuretano
y sus clientes finales
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IX. CONTEXTO JURIDICO

Este documento de proyecto serd el instrumento al que se hace referencia como tal en el Articulo 1 del Acuerdo Marco
Basico Estandar de Asistencia entre el Gobierno de México y el PNUD, firmado el dia 23 de febrero de 1961. Todas las

referencias en el SBAA al "Organismo de Ejecucién" se entenderan hechas al "Asociado en la Ejecucién."®®

Este proyecto serd ejecutado por Unidad Nacional de Ozono de SEMARNAT ("Asociado en la implementacion") de
conformidad con sus reglamentos, normas, practicas y procedimientos financieros sélo en la medida en que no
contravengan los principios del Reglamento Financiero y la Reglamentacidn Financiera Detallada del PNUD. Cuando la
gobernanza financiera de un Asociado en la Ejecucién no proporcione la orientacién necesaria para garantizar la mejor
relacién calidad-precio, la equidad, la integridad, la transparencia y la competencia internacional efectiva, se aplicara

la gobernanza financiera del PNUD.

X. GESTION DE RIESGOS

1. De conformidad con el Articulo Il de la SBAA [o las Disposiciones Complementarias al Documento de Proyecto],
la responsabilidad de la seguridad y proteccién del Asociado en la Implementacion y de su personal y bienes, asi como
de los bienes del PNUD bajo custodia del Asociado en la Implementacién, recae en el Asociado en la Implementacién.
Con este fin, el Asociado en la Ejecucién debera:
a) Establecer un plan de seguridad adecuado y mantenerlo, teniendo en cuenta la situacién de la seguridad en el
pais en el que se lleva a cabo el proyecto;
b) asumira todos los riesgos y responsabilidades relacionados con la seguridad del socio ejecutor y la plena

aplicacién del plan de seguridad.

2. El PNUD se reserva el derecho de verificar si existe dicho plan y de sugerir modificaciones al mismo cuando sea
necesario. El hecho de no mantener y aplicar un plan de seguridad adecuado, tal y como se exige en el presente
documento, se considerarad un incumplimiento de las obligaciones del Asociado en la Ejecucién en virtud del presente

Documento de Proyecto.

3. El Asociado en la Ejecucidn se compromete a realizar todos los esfuerzos razonables para garantizar que los
fondos del PNUD recibidos en virtud del Documento de Proyecto no se utilicen para prestar apoyo a personas o
entidades asociadas con el terrorismo, que los beneficiarios de cualquier cantidad proporcionada por el PNUD en virtud
del presente documento no figuren en la Lista Consolidada de Sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas y que los fondos del PNUD recibidos en virtud del Documento de Proyecto no se utilicen para actividades de
blanqueo de dinero. La Lista consolidada de sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas puede

consultarse en https://www.un.org/securitycouncil/content/un-sc-consolidated-list.

15 https://www.undp.org/sites/g/files/zskgke326/files/migration/mx/UNDP-MX-MarcolLegal-AcuerdoMarcoBasicoEstandarMX.pdf




4. El Asociado en la implementacién reconoce y acepta que el PNUD no tolerard el acoso sexual y la explotacion
y el abuso sexual de nadie por parte del Asociado en la implementacién, y cada una de sus partes responsables, sus
respectivos subreceptores y otras entidades involucradas en la implementacidn del Proyecto, ya sea como contratistas
0 subcontratistas y su personal, y cualquier persona que preste servicios para ellos en virtud del Documento de
Proyecto.

(a) En la ejecucion de las actividades previstas en este Documento de Proyecto, la Contraparte Ejecutora, y cada una de
sus subpartes mencionadas anteriormente, cumplirdn las normas de conducta establecidas en el Boletin del Secretario
General ST/SGB/2003/13 de 9 de octubre de 2003, relativo a las "Medidas especiales de proteccion contra la
explotacion y el abuso sexuales" (SEA por sus siglas en inglés).

(b) Ademas, y sin limitacion a la aplicacién de otros reglamentos, normas, politicas y procedimientos relativos a la
realizacién de las actividades previstas en el presente Documento de Proyecto, en la ejecucion de las actividades, el
Asociado en la Ejecucion, y cada una de sus subpartes antes mencionadas, no incurriran en ninguna forma de acoso
sexual (SH, por sus siglas en inglés). El SH se define como cualquier conducta no deseada de naturaleza sexual que
pueda razonablemente esperarse o percibirse como ofensiva o humillante, cuando dicha conducta interfiera en el
trabajo, se convierta en una condicidon de empleo o cree un entorno de trabajo intimidatorio, hostil u ofensivo. El SH
puede producirse en el lugar de trabajo o en relacidn con el trabajo. Aunque normalmente se trata de un patrén de
conducta, el SH puede adoptar la forma de un Unico incidente. Al evaluar la razonabilidad de las expectativas o

percepciones, se tendra en cuenta la perspectiva de la persona objeto de la conducta.

5. a) En la realizacién de las actividades previstas en el presente Documento de Proyecto, el Asociado en la
Ejecucion debera (con respecto a sus propias actividades), y exigira a sus subpartes mencionadas en el apartado 4 (con
respecto a sus actividades) que dispongan de normas y procedimientos minimos, o de un plan para desarrollar y/o
mejorar dichas normas y procedimientos, con el fin de poder adoptar medidas preventivas y de investigacion eficaces.
Dichas normas y procedimientos deben incluir: politicas sobre acoso sexual y explotacién y abuso sexuales; politicas
sobre denuncia de irregularidades/proteccion contra represalias; y mecanismos de denuncia, disciplina e investigacion.
En linea con esto, el Socio ejecutor tomard y exigira que dichas subpartes tomen todas las medidas apropiadas para:

i Impedir que sus empleados, agentes o cualquier otra persona contratada para prestar cualquier
servicio en virtud de este Documento de Proyecto, se dediquen a SH o SEA;

ii. Ofrecer a los empleados y al personal asociado formacién sobre la prevencion y la respuesta al SH 'y
al SEA, cuando el Asociado en la implementacidn y sus subpartes mencionadas en el apartado 4 no
hayan establecido su propia formacién relativa a la prevencién del SH y del SEA, el Asociado en la
implementacion y sus subpartes podran utilizar el material de formacién disponible en el PNUD;

iii. Informar y supervisar las alegaciones de SH y SEA de las que la Contraparte Ejecutora y sus subpartes
a las que se hace referencia en el apartado 4 hayan sido informadas o hayan tenido conocimiento de

otro modo, y el estado de las mismas;

iv. Remitir a las victimas/sobrevivientes de SH y SEA a una asistencia segura y confidencial para las
victimas; y
V. Registrar e investigar de forma rapida y confidencial cualquier alegacién lo suficientemente creible

como para justificar una investigacién de SH o SEA. El Asociado en la Ejecucion informara al PNUD de
las alegaciones recibidas y de las investigaciones realizadas por él mismo o por cualquiera de sus

subpartes mencionadas en el parrafo 4 con respecto a sus actividades en el marco del Documento de




Proyecto, y mantendra informado al PNUD durante la investigacion realizada por él mismo o por
cualquiera de sus subpartes, en la medida en que dicha notificaciéon (i) no ponga en peligro el
desarrollo de la investigacidn, incluyendo pero no limitandose a la seguridad de las personas, y/o (ii)
no contravenga ninguna ley que le sea aplicable. Tras la investigacion, el Asociado en la ejecucion
informara al PNUD de cualquier medida adoptada por él o por cualquiera de las otras entidades en
relacién con la investigacion.

b) El Asociado en la Ejecucion establecera que ha cumplido con lo anterior, a satisfaccion del PNUD, cuando el PNUD o

cualquier parte que actle en su nombre le solicite dicha confirmacion. El incumplimiento de lo anterior por parte del

Asociado en la Ejecucién, y de cada una de sus subpartes mencionadas en el parrafo 4, segln lo determine el PNUD, se

considerara motivo de suspensién o terminacion del Proyecto.

6. La sostenibilidad social y medioambiental se reforzard mediante la aplicacién de las Normas Sociales y
Medioambientales del PNUD (http://www.undp.org/ses) y el correspondiente Mecanismo de Rendicién de Cuentas

(https://www.undp.org/es/mexico/srm-mexico).

7. El Asociado en la implementacion debera: (a) llevar a cabo las actividades relacionadas con el proyecto y el programa
de manera coherente con los Estandares Sociales y Ambientales del PNUD, (b) implementar cualquier plan de gestién o mitigacion
preparado para el proyecto o programa para cumplir con dichos estandares, y (c) comprometerse de manera constructiva y
oportuna para abordar cualquier preocupacion y queja planteada a través del Mecanismo de Rendicion de Cuentas. EIl PNUD
tratara de garantizar que las comunidades y otras partes interesadas del proyecto estén informadas y tengan acceso al

Mecanismo de Rendiciéon de Cuentas.

8. Todos los signatarios del Documento de Proyecto cooperaran de buena fe con cualquier ejercicio de evaluacién de
cualquier compromiso relacionado con el programa o proyecto o con el cumplimiento de los Estandares Sociales y
Medioambientales del PNUD. Esto incluye facilitar el acceso a los emplazamientos del proyecto, al personal pertinente, a la

informacién y a la documentacién.

9. El Asociado en la implementacién tomara las medidas apropiadas para prevenir el uso indebido de fondos, el
fraude o la corrupcién, por parte de sus funcionarios, consultores, partes responsables, subcontratistas y sub-

receptores en la implementacion del proyecto o en el uso de los fondos del PNUD.

10. En la ejecucidon de las actividades previstas en el presente Documento de Proyecto, el PNUD confia
razonablemente en que el Asociado en la Ejecucion aplique sus leyes, reglamentos y procesos, asi como las leyes
internacionales aplicables en materia de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismo, para
garantizar la coherencia con los principios de la Politica del PNUD contra el blanqueo de capitales y la financiacion del

terrorismo vigente en ese momento.

11. El Asociado en la ejecucion garantizard que sus politicas de gestidn financiera, anticorrupcién, antifraude y
contra el blanqueo de dinero y la financiacion del terrorismo estén en vigor y se apliquen a toda la financiacion recibida

del PNUD o a través de él.




12. Los requisitos de los siguientes documentos, vigentes en el momento de la firma del Documento de Proyecto,
se aplican al Asociado en la implementacion: (a) Politica del PNUD sobre fraude y otras practicas corruptas y (b)
Directrices de investigacién de la Oficina de Auditoria e Investigaciones del PNUD. El Asociado en la implementacion
acepta los requisitos de los documentos mencionados, que forman parte integral de este Documento de Proyecto y

estan disponibles en linea en www.undp.org.

13. En caso de que se requiera una investigacién, el PNUD tiene la obligacion de llevar a cabo investigaciones
relacionadas con cualquier aspecto de los proyectos y programas del PNUD de conformidad con los reglamentos,
normas, politicas y procedimientos del PNUD. El Asociado en la implementacién prestara su plena cooperacidn, incluida
la puesta a disposicion de personal, documentacién pertinente y la concesién de acceso a las instalaciones del Asociado
en la implementacién (y de sus consultores, partes responsables, subcontratistas y subreceptores), para tales fines en
momentos razonables y en condiciones razonables segun se requiera para los fines de una investigaciéon. Si hubiera
alguna limitacion para cumplir con esta obligacion, el PNUD consultard con el Asociado en la implementacién para
encontrar una solucién.

14. Los firmantes de este Documento de Proyecto se informaran mutuamente y con la debida confidencialidad en
caso de cualquier incidencia de uso inapropiado de fondos, alegacion creible de fraude o corrupcién u otras
irregularidades financieras.

Cuando el Asociado en la implementacion tenga conocimiento de que un proyecto o actividad del PNUD, en su totalidad
o0 en parte, es objeto de investigacidn por presunto fraude/corrupcion, el Asociado en la implementacion informara a
la persona Representante Residente (RR) o persona a cargo de la Oficina del PNUD, quien informara de inmediato a la
Oficina de Auditoria e Investigaciones (OAI) del PNUD. El Asociado en la implementacion proporcionara actualizaciones
periddicas la persona RR del PNUD en el pais y a la OAl sobre el estado y las acciones relacionadas con dicha

investigacion.

15. :

: El PNUD tendra derecho a que el Asociado en la Ejecucion le reembolse los fondos proporcionados que se hayan
utilizado indebidamente, incluso mediante fraude, corrupcion u otra irregularidad financiera, o que se hayan pagado
de otra manera que no sea de conformidad con los términos y condiciones del Documento de Proyecto. Dicha cantidad
podra ser deducida por el PNUD de cualquier pago debido al Asociado en la Ejecucidn en virtud de este o cualquier otro
acuerdo. Larecuperacion de dicha cantidad por parte del PNUD no disminuira ni reducira las obligaciones del Asociado

en la Ejecucion en virtud del presente Documento de Proyecto.

En caso de que dichos fondos no hayan sido reembolsados al PNUD, el Asociado en la Ejecucidn acepta que los donantes
del PNUD (incluido el Gobierno) cuya financiacion sea la fuente, total o parcial, de los fondos para las actividades
previstas en el presente Documento de Proyecto, puedan recurrir al Asociado en la Ejecuciéon para la recuperacion de
cualquier fondo que el PNUD determine que se ha utilizado de forma inadecuada, incluso mediante fraude, corrupcién
u otra irregularidad financiera, o que se ha pagado de otro modo que no sea de conformidad con los términos y

condiciones del Documento de Proyecto.




Nota: Se considerara que el término "Documento de Proyecto", tal y como se utiliza en esta clausula, incluye cualquier
acuerdo subsidiario pertinente adicional al Documento de Proyecto, incluidos aquellos con partes responsables,

subcontratistas y subreceptores.

16. Cada contrato emitido por el Socio Ejecutor en relacion con este Documento de Proyecto incluird una
disposicion que declare que no se han dado, recibido o prometido honorarios, gratificaciones, rebajas, regalos,
comisiones u otros pagos, distintos de los indicados en la propuesta, en relacién con el proceso de selecciéon o en la
ejecucion del contrato, y que el receptor de los fondos del Socio Ejecutor cooperara con todas y cada una de las

investigaciones y auditorias posteriores al pago.

17. En caso de que el PNUD remita a las autoridades nacionales competentes cualquier presunta irregularidad
relacionada con el proyecto para que emprendan las acciones legales oportunas, el Gobierno garantizard que las
autoridades nacionales competentes investiguen activamente dicha irregularidad y emprendan las acciones legales
oportunas contra todas las personas que hayan participado en la irregularidad, recuperen y devuelvan al PNUD los

fondos recuperados.

18. El Asociado en la Ejecucion se asegurara de que todas sus obligaciones establecidas en esta seccién titulada
"Gestion de Riesgos" se transmitan a cada parte responsable, subcontratista y subreceptor, y de que todas las clausulas
de esta seccidn titulada "Clausulas Estandar de Gestidén de Riesgos" se incluyan, mutatis mutandis, en todos los

subcontratos o subacuerdos celebrados con posterioridad a este Documento de Proyecto.




XI. ANEXOS

1. Acuerdo de compromisos el Gobierno de México y el Comité Ejecutivo para la fase | del KIP1S,

CALENDARIO DE COMPROMISOS DE REDUCCION DE HFC Y ELIMINACION DE HCFC Y TRAMOS DE FINANCIAMIENTO DEL PLAN

Plan de aplicacion de la Enmienda de Kigali (etapa I)

DE APLICACION DE LA ENMIENDA DE KIGALI Y PLAN DE GESTION PARA LA ELIMINACION DE HCFC EN MEXICO

Renglon Detalle 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Total
Calendario de reduccion del Py lo de Montreal - - a —

1.1 para sustancias del Anexo F (tons. de CO; 6q.) —_ 76.982.664 76.982.664 76.982.664 76.982.664 76.982.664 69.284.397 -
Consumo maximo total permitido de sustancias del | - 5 207

12 Anexo F (tons. de CO: equivalents) 76.982.664 76.982.664 76.982.664 76.982.664 76.982.664 69.284.397 -
Financiamiento convenido para el principal organismo . e . - Gl

21 de ejecucion (ONUDD) (SEUA) . 5.085.390 0 3.789.551 0 3.692.764 0 1.593.351 | 14.161.056

22 Gastos e apoyo para el principal organismo de 355.977 o| 265269 of 2584903 o] usss|  oe1274
ejecucion (SEUA)

3 Financiamiento convenido para el organismo 2373 52965 —-— 156 5
23 p te (PNUD) (SEUA) 1.433.738 0 2.053.265 0 1.206.050 0 63.541 4.756.594
24 Gastos de apoyo para el organismo cooperante (SEUA) 100.362 0 143.72 0 84424 0 4448 332.962

Financiamiento convenido para el organismo _— e i i =
25 cooperante (PNUMA) (SEUA) 227.795 0 227.795 0 233.091 0 2647 15.157
26 Gastos de apoyo para el organismo cooperante (SEUA) 28243 0 28242 0 28.899 0 3283 88.667
34 Financiamiento total convenido (SEUA) 6.746.923 0 6.070.611 0 5.131.905 0 1.683.368 | 19.632.807
32 Total gastos de apoyo (SEUA) 484582 0 437.240 0 371.816 0 119.265 1.412.903
33 Total costos convenidos (SEUA) 7.231.505 0 6.507.851 0 5.503.721 0 1.802.633 [ 21.045.710
Fuente:

6 UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/70, Annex Il




2. Plantilla de Evaluacion Social y Ambiental

Informacioén del proyecto

Informacion del proyecto

1. Titulo del proyecto Plan de implementacién de la enmienda de Kigali en México
2. Numero del proyecto (es decir, ID del proyecto [N/A

Atlas, PIMS+)

Ubicacion (mundial/regidn/pais) México

4. Etapa del proyecto (disefio o implementacién) [Implementacion
Fecha Febrero 21, 2024

Parte A. Integracion de los Principios de programacion para fortalecer la sostenibilidad social y ambiental

PREGUNTA 1: ¢ Como integra el proyecto los Principios de programacion para fortalecer la sostenibilidad social y ambiental?

Describa brevemente en el espacio a continuacion la manera en que el proyecto incorpora el enfoque basado en los derechos humanos

El proyecto impulsarad la difusion de informacidn y actividades de capacitacion a técnicas, técnicos y usuarios finales sobre la disponibilidad de nuevas sustancias y tecnologias para
reemplazar a los HFC por alternativas de bajo o nulo potencial de calentamiento global y asi lograr disminuir las emisiones de CO,e asociadas a éstos, favoreciendo de esta manera el
fortalecimiento del sector de refrigeracion y aire acondicionado, el cual es fundamental para la productividad de otros sectores y para la poblacion mexicana, permitiendo
condiciones de vida mas apropiadas.

En el espacio a continuacion, describa brevemente la manera en que el proyecto pretende mejorar la igualdad de género y el empoderamiento de la mujer

Las actividades del proyecto consisten principalmente en transferir nuevos conocimientos, herramientas y técnicas al sector de espumas de poliuretano y servicios (equipos RAC
utilizados en multiples sectores econémicos). En este contexto, aunque el donante no establece requerimientos especificos sobre género, se haran esfuerzos para integrarlo en las
actividades del proyecto cuando sea posible, impulsando promoviendo la participacién de las mujeres en la toma de decisiones, para contribuir a reducir la brecha de igualdad en el
sector. Se abordaran las desigualdades de género en términos de acceso a capacitaciones de la red de centros de servicio de equipos y escuelas vocacionales.

Describa brevemente en el espacio a continuacion la manera en que el proyecto incorpora la sostenibilidad y la resiliencia

El proyecto tiene un claro componente ambiental, dado que el enfoque es la reduccién gradual de los HFC a través de actividades de capacitacidén y apoyo técnico, en linea con los
compromisos y acuerdos nacionales e internacionales del pais y apuntando al desarrollo sostenible.

Describa brevemente en el espacio a continuacion de qué manera fortalece el proyecto la responsabilidad y rendicion de cuentas hacia los actores clave

La rendicidn de cuentas ante los actores clave estd garantizada en multiples niveles, tanto a nivel nacional como internacional. Los proyectos financiados por el Fondo Multilateral
siguen un proceso de aprobacién de tramos en el que las asignaciones de fondos dependen de la aprobacion de los miembros del ExCom. Ademas, el PNUD presenta informes de
progreso dos veces al afio y las solicitudes de tramos se presentan de conformidad con el acuerdo.
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Parte B. Identificacion y gestién de los riesgos sociales y ambientales

PREGUNTA 2: ¢Cuales son los
posibles riesgos sociales y
ambientales?

Nota: Complete el Adjunto 1 del SESP
antes de responder a la Pregunta 2.

PREGUNTA 3: {Qué nivel de importancia tienen los
posibles riesgos sociales y ambientales?

Nota: Responda a las Preguntas 4 y 5 siguientes antes de
dirigirse a la Pregunta 5

PREGUNTA 6: Describa las medidas de evaluacion y
gestion para cada riesgo calificado como Moderado,
Sustancial o Alto

Descripcion del riesgo Impacto (I) | Importancia | Comentarios (opcional) Descripcion de las medidas de evaluacion y gestion para
(desglosado por evento, causa, impacto) y (Baja (B), cada riesgo calificado como Moderado, Sustancial o Alto
probabilida | Moderada
d(P)(1-5) | (M),
Sustancial
(S), Alta (A))
. L s =2 (M) Los estereotipos de género Este riesgo se mitigard mediante una mayor sensibilizacion, en
Riesgo 1: Reproduccién de la discriminacion . 3 o, "
. , , p=3 prevalecen en el sector de particular a través de programas de capacitacion especificos, y la
contra las mujeres por razén de género. . L . - . S ) o
espumas, refrigeracion y aire promocion activa de la participacion de mujeres técnicas e
acondicionado, ya que las mujeres fingenieras en el programa de capacitacion (potencialmente una
. - rara vez trabajan en él. capacitacién dirigida a mujeres participantes). También se
Relacionado con: Principio 2: Igualdad de z J p L g J P P )
. . . recopilardn datos desglosados por sexo.
género y empoderamiento de las mujeres, (P.
10).
. . . =4 M El proyecto apoyarad a varias Se seguiran las mejores técnicas/practicas ambientales
Riesgo 2: Riesgo para la salud y seguridad de (M) proy POy . g. ) ., .. /P P L
- . . p=2 empresas del sector de espumas y |disponibles. Se prestara atencion especifica (formacién,
las y los trabajadores y la comunidad debido . ., . . e .. .
. . refrigeracién y aire acondicionado [sensibilizacidn) al apoyo a la adopcidn de alternativas
al uso de materiales potencialmente . A . A L
. para que se conviertan a inflamables con bajo PCG. La posible introduccion de
inflamables. . . L .
alternativas de bajo PCG. alternativas inflamables en el sector de espumas y de aire
El proyecto dard como resultado  [acondicionado también requerira que se fortalezcan aun mas las
. una reduccidn en la liberacién de  [mejores précticas y la certificacion en el pais.
Relacionado con: . .
HFC de las instalaciones
Estandares a nivel de proyecto: beneficiarias del proyecto.
Estandar 3: Salud y Seguridad de la Aungue no es un contaml_nante per
. se, algunas de las sustancias de
Comunidad, 3.5
reemplazo son de naturaleza
inflamable (hidrocarburos) o de
alta presion (CO2), lo que requerird
la implementacion de medidas de
seguridad adecuadas.
Riesgo 3: Generacion de residuos (tanto =2 (M) El proyecto apoyard la introduccidn|El proyecto apoyara el establecimiento una colaboracién integral
peligrosos como no peligrosos). pP=4 de alternativas de cero PAO y bajo |con las asociaciones RAC y los Centros RR para mitigar este

Relacionado con: Estandar 8: Prevencidn de la
contaminacion y uso eficiente de los recursos

PCA en el sector de refrigeracion y
aire acondicionado. Al mismo

riesgo, a través de su compromiso de cofinanciar en especie
todas las actividades relacionadas con el reciclaje y recuperacion
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(8.2)

tiempo, se llevara a cabo la
recuperacion y el reciclaje de HFC,
lo que contribuira a reducir el
desperdicio (no utilizado) de HFC.
Esto no sera de naturaleza
peligrosa.

de equipos RAC gastados, lo que esta en linea con el mandato de
la asociacion.

Riesgo 4: Riesgos y vulnerabilidades
potenciales relacionados con riesgos de
seguridad y salud en el trabajo debido a

(M) Esto se debe particularmente a la
introduccion de refrigerantes

inflamables que se estan

Es esencial que se proporcione capacitacion, sensibilizacion y
EPP adecuados a los trabajadores en las instalaciones que
reciben apoyo (asi como todas las medidas necesarias resaltadas

pe_Iigros fisicos_, quimicos, b_iolc’)gic_os y =4 modificando para mejorar la en las auditorias de seguridad) para que no se genere ninguin
psicosociales (incluidos la violencia y el acoso) P=2 sostenibilidad y el desempefio riesgo para los trabajadores durante la transicion.
Relacionado con: Estandar 3: Salud, Seguridad ambiental de |o§ sectores de

y Condiciones de Trabajo de la Comunidad. Espumas de Poliuretano y RAC.

Estandar 7: Trabajo y Condiciones de Trabajo,

7.6

Riesgo 5: Fabricacion, comercio, liberacion | = (B) El proyecto apoyard los controles [Se seguiran las mejores técnicas/practicas ambientales

y/o uso de productos quimicos y/o materiales p=3 comerciales mediante la asignacidn|disponibles. Se garantizara una estrecha coordinacién y

peligrosos.

Relacionado con: Norma 8: Prevencion de la
contaminacion y eficiencia de los recursos,
8.1,8.2,8.3

de cuotas de HFC a los
importadores registrados de
refrigerantes y actividades de
aplicacion de la ley para los
funcionarios de aduanas, las cuales
reduciran el comercio, la liberacion
y el uso de HFC.

participacidn de la administracién de Aduanas. No se requieren
medidas de gestion especificas.

PREGUNTA 4: ¢ Cual es la Categorizacion de riesgo general del proyecto?

Bajo Riesgo | [
Riesgo Moderado | X
Riesgo Sustancial | ]

Alto Riesgo |

PREGUNTA 5: Sobre la base de los riesgos identificados y su categoria, équé requisitos de los SES se

desencadenan? (marque todas las que corresponda)

Pregunta obligatoria sélo para proyectos de Riesgo Moderado, Sustancial y Alto

éSe requiere evaluacién? (marcar si la respuesta es

o

"SI

O

¢Estatus?
(completado,
previsto)

Sila respuesta es “si”, indique el tipo general y el

Evaluaciones especificas
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estatus

0 | EIAS (Evaluacidn del Impacto
Ambiental y Social)

[0 | SESA (Evaluacidn Estratégica
Ambiental y Social)

éSe requieren planes de gestion? (marcar si la

uo D
respuesta es “si”)
Si la respuesta es “si”, indique el tipo general X | Plan de gestion de residuos Previsto
O | ESMP (Plan de Gestién Ambiental y
Social que puede incluir diferentes
planes especificos)
O | ESMF (Marco de Gestion Ambiental y
Social)
Si se tienen en cuenta los riesqos identificados, qué
Principios/Estdndares a nivel de proyecto se han Comentarios (no son obligatorios)
desencadenado.
Principio global: No dejar a nadie atrds
Principio global: Derechos humanos O
Principio global: Igualdad de género y X Se aborda mediante la incorporacién de la perspectiva de
empoderamiento de la mujer género, la sensibilizacidn y la recopilacion de datos agregados
por género
Principio global: Sostenibilidad y resiliencia
Principio global: Responsabilidad y rendicion de 0
cuentas
Norma 1. Conservacién de la biodiversidad y gestion O
sostenible de los recursos naturales
Norma 2. Cambio climdtico y riesgo de desastres |
Norma 3. Salud, seguridad y proteccion de la X Abordado a través de mejores practicas, capacitacion y EPP
comunidad adecuados
Norma 4. Patrimonio Cultural O
Norma 5. Desplazamiento y reasentamiento |
Norma 6. Pueblos indigenas |
Norma 7. Trabajo y condiciones laborales X iAbordado a través de las mejores técnicas disponibles y
practicas ambientales.
Norma 8. Prevencién de la contaminacion y uso X Abordado a través de mejores précticas (BET / BAP)

eficiente de los recursos
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Aprobacion definitiva
El Diagnéstico final en la etapa de disefio no se considera complementado hasta que se incluyan las siguientes firmas

Firma

Fecha

Descripcion

Fernando Camacho
Oficial de Programa de
Ambiente y Energia
PNUD México

Funcionario del PNUD responsable del proyecto; suele ser un Oficial de Programas del PNUD. La firma final
confirma que ha o han “verificado” para garantizar que el SESP se ha ejecutado correctamente.

Daniel Vargas
Representante Residente
Adjunto

PNUD México

Director superior del PNUD, normalmente el Director Adjunto para el Pais (DCD), Director para el Pais (CD),
Representante Residente Adjunto (DRR) o Representante Residente (RR). El Aprobador de la GC no puede
ocupar simultdneamente el cargo de Asesor de GC. La firma final confirma que ha o han “visado” el SESP antes
de enviarlo al CEP.
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Adjunto 1 del SESP. Lista de verificacion del Diagndstico de los riesgos sociales y

ambientales.

Lista de verificacion de posibles riesgos sociales y ambientales

INSTRUCCIONES: La lista de verificacién del Diagnédstico de los riesgos ayudara a responder a las Preguntas 2 a 6 de

la Plantilla de Diagndstico. Las respuestas a las preguntas de la lista sirven para: (1) identificar posibles riesgos, (2)

determinar la Categorizacidn general de riesgo del proyecto; y (3) determinar el nivel requerido de evaluacion y

medidas de gestidn. Si requiere orientacion adicional para abordar cuestiones de Diagndstico, consulte la carpeta

de materiales de los SES.

L. ) ) , Respuest
Principio global: No dejar a nadie atras g
Si/No

Derechos humanos (Si/No)

P.1 éLas comunidades o individuos locales han planteado inquietudes en materia de derechos humanos con NO
respecto al proyecto (p. ej., durante el proceso de participacion de actores claves, procesos de
presentacidn de reclamaciones, declaraciones publicas)?

P.2 ¢Hay algun riesgo de que los titulares de los derechos (p. ej., agencias gubernamentales) no tengan la NO
capacidad para cumplir con sus obligaciones en el proyecto?

P.3 ¢Hay algun riesgo de que los titulares de los derechos (p. €j., personas afectadas por el proyecto) no NO
tengan la capacidad de reivindicar sus derechos?

éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...

P.4 impactos adversos relativos al disfrute de los derechos humanos (civiles, politicos, econémicos, sociales o NO
culturales) de la poblacién afectada y particularmente de los grupos marginados?

P.5 impactos en materia de desigualdad o discriminacién para las poblaciones afectadas, particularmente de NO
las personas que viven en situacidn de pobreza o grupos o individuos marginados o excluidos, incluidas las
personas con discapacidad? 16

P.6 restricciones de la disponibilidad, la calidad y(o) el acceso a los recursos o servicios basicos, en particular NO
para los grupos o individuos marginados, incluidas las personas con discapacidad?

P.7 exacerbacion de conflictos entre las comunidades e individuos afectados por el proyecto, y(o) el riesgo de NO
violencia en contra de ellos?

Igualdad de género y empoderamiento de la mujer

P.8 ¢Han planteado los lideres/grupos de mujeres inquietudes en materia de igualdad de género en relacién NO
con el proyecto (p. ej., durante el proceso de participacidén de actores claves, procesos de presentacion de
reclamaciones, declaraciones publicas)?

éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...

P.9 impactos adversos sobre la igualdad de género y/o la situacion de mujeres y nifias? NO

P.10 situaciones de discriminacion contra la mujer sobre la base de su género, especialmente con respecto a la S|
participacién en el disefio y la implementacion, y el acceso a oportunidades y beneficios?

P.11 limitaciones en la habilidad de las mujeres de usar, desarrollar y proteger los recursos naturales, tomando NO
en cuenta los distintos roles y posiciones de hombres y mujeres en el acceso a bienes y servicios
ambientales?
Por ejemplo, las actividades podrian desembocar en la degradacion o agotamiento de los recursos

16 No se admite la discriminacion por razones de raza, etnia, sexo, edad, idioma, discapacidad, orientacién sexual, identidad degénero, religion,
opinién politica ni de ningun otro tipo, origen nacional, social o geografico, propiedad, nacimiento u otro estado, incluido como indigena o miembro
de una minoria. Se entiende que cualquier referencia a “mujeres y hombres” o similares incluye a mujeres y hombres, nifios y nifias, y a otros grupos
discriminados por razén de sus identidades de género,como personas transgénero y transexuales.
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naturales en comunidades que dependen de estos recursos para su medio de vida y bienestar.

P.12  exacerbacion de los riesgos de la violencia de género? NO
Por ejemplo, a través de la afluencia de trabajadores a una comunidad, cambios en la dindmica de poder de
la comunidad y los hogares, aumento de la exposicion a lugares publicos y(o) transportes inseguros, etc.
Sostenibilidad y resiliencia: Las preguntas referidas al Diagndstico relativas a riesgos asociados con la
sostenibilidad y la resiliencia se incluyen en las preguntas especificas de Estandares a continuacion
Responsabilidad y Rendicion de cuentas
éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...
P.13  la exclusidn de cualquier actor clave que pudiera estar afectado, en particular grupos marginados e NO
individuos excluidos (se incluyen las personas con discapacidad), de la participacidn plena en decisiones
que puedan afectarles?
P.14  reclamaciones u objeciones de actores clave que pudieran verse afectados? NO
P.15 riesgos de represalias contra los actores clave que expresen inquietudes o reclamaciones, o que traten de NO
participar en el proyecto u obtener informacion sobre el mismo?
Estandares a nivel de proyecto
Estandar 1: Conservacion de la biodiversidad y gestion sostenible de los recursos naturales
¢éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...
1.1 impactos adversos a los habitats (p. ej., habitats modificados, naturales y criticos) y(o) en los ecosistemas y NO
en los servicios de estos?
Por ejemplo, a través de la pérdida, la conversion, la degradacion o la fragmentacion de los habitats y los
cambios hidroldgicos.
1.2 actividades dentro de habitats criticos y(o) zonas ambientalmente sensibles o sus alrededores, incluidas NO
areas protegidas legalmente (por ejemplo, reservas naturales, parques nacionales), zonas cuya proteccion
ha sido propuesta o areas reconocidas como tal por fuentes validadas y(o) pueblos indigenas o
comunidades locales?
1.3 cambios en el uso del suelo y los recursos que podrian afectar adversamente los habitats, los ecosistemas NO
y(0) los medios de vida? (Nota: Si se deben aplicar restricciones y/o limitaciones de acceso a las tierras, vea
el Estandar 5).
1.4 riesgos para especies en peligro de extincion (p. ej., reduccidn, invasion en el habitat)? NO
1.5 la exacerbacion del comercio ilegal de especies silvestres? NO
1.6 la introduccion de especies exdticas invasivas? NO
1.7 impactos adversos en los suelos? NO
1.8 la cosecha de bosques naturales, desarrollo de plantaciones o la reforestacion? NO
19 produccidn agricola significativa? NO
1.10 cria de animales y(o) captura de poblaciones de peces u otras especies acuaticas? NO
1.11 laextraccion, el desvio o la acumulacién significativa de aguas superficiales o subterraneas? NO
Por ejemplo, construccion de represas, embalses, desarrollo de cuencas fluviales, extraccion de aguas
subterrdneas.
1.12  manejo o uso de organismos modificados genéticamente/organismos vivos modificados?? NO

"Vea el Convenio sobre la Diversidad Biologica y su Protocolo de Cartagena sobre seguridad de la biotecnologia.
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NO

1.13  utilizacion de los recursos genéticos? (p. ej., recogida y/o cultivo, desarrollo comercial)!®

1.14  cuestiones ambientales mundiales o transfronterizas adversas? NO

Estandar 2: Cambio climatico y riesgo de desastres

éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...

2.1 dreas sujetas a peligros como por ejemplo terremotos, inundaciones, deslizamientos de tierras, vientos NO
fuertes, marejadas, tsunamis o erupciones volcanicas?

2.2 productos y resultados sensibles o vulnerables a los posibles impactos del cambio climatico? NO
Por ejemplo, a través del aumento de precipitaciones, sequias, temperaturas, salinidad, acontecimientos
extremos

2.3 aumentos directos o indirectos en la vulnerabilidad ante los impactos o desastres provocados por el NO
cambio climatico ahora o en el futuro (conocido también como practicas inadaptadas)?

Por ejemplo, los cambios en la planificacion del uso del suelo pueden estimular la urbanizacion ulterior de
terrenos inundables, posiblemente aumentando la vulnerabilidad de la poblacion al cambio climdtico,
especialmente a las inundaciones

2.4 aumentos de las emisiones de gases de efecto invernadero, emisiones de carbono negro u otros factores NO
del cambio climatico?

Estandar 3: Salud, seguridad y proteccion de la comunidad

¢éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...

3.1 construccion y(o) desarrollo de infraestructura (p. ej., carreteras, edificios, represas)? (Nota: el FMAM no NO
financia proyectos que incluyan la construccion o rehabilitacion de represas grandes o complejas)

3.2 contaminacion del aire, ruido, vibracion, trafico, lesiones, peligros fisicos, mala calidad de las aguas NO
superficiales, debido a corrimientos, erosién, saneamiento?

3.3 dafios o pérdidas debido al fallo de los elementos estructurales del proyecto (p. €j., colapso de edificios o NO
de la infraestructura)?

3.4 riesgos de enfermedades transmitidas por el agua u otros vectores (p. ej., habitats de reproduccion NO
temporales) enfermedades transmisibles y no transmisibles, trastornos nutricionales, salud mental?

3.5 transporte, almacenamiento y uso y(o) disposicion de materiales peligrosos (p. ej., explosivos, Sl
combustibles y otros productos quimicos durante la construccion y la operacion)?

3.6 impactos adversos en los ecosistemas y servicios de ecosistemas relevantes para la salud de las NO
comunidades (p. ej., comida, purificacion del agua superficiales, barreras naturales contra las
inundaciones)?

3.7 afluencia de trabajadores del proyecto hacia las areas del mismo? NO

3.8 contratacion de personal de seguridad para la protecciéon de instalaciones y de la propiedad o para dar NO
apoyo a las actividades del proyecto?

Estandar 4: Patrimonio cultural

éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...

4.1 actividades adyacentes o dentro de un sitio de Patrimonio cultural? NO

4.2 excavaciones significativas, demoliciones, movimiento de tierras, inundaciones u otros cambios NO

ambientales?

8\/ea el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y su Protocolo de Nagoya sobre el acceso y el reparto de beneficios

por el usode recursos genéticos.
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4.3 impactos adversos en sitios, estructuras u objetos con valor histérico, cultural, artistico, tradicional o NO
religioso o formas intangibles de cultura (p. ej., conocimiento, innovaciones, practicas)? (Nota: los
proyectos que tienen por objeto proteger o conservar el Patrimonio cultural también pueden tener
impactos adversos inadvertidos)
4.4 alteraciones en paisajes y caracteristicas naturales con significado cultural? NO
4.5 utilizacién de formas tangibles y(o) intangibles (p. ej., practicas, conocimiento tradicional) del Patrimonio NO
cultural para fines comerciales o de otro tipo?
Estandar 5: Desplazamiento y reasentamiento
éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...
5.1 desplazamiento fisico total o parcial y transitorio o permanente (incluidas personas sin derechos a las NO
tierras reconocibles legalmente)?
5.2 desplazamiento econdmico (p. ej., pérdida de activos o acceso a los recursos debido a la adquisicién de NO
tierras o restricciones de acceso, incluso en ausencia de reubicacion fisica)?
5.3 riesgo de desalojos forzosos?1? NO
5.4 impactos o cambios en los acuerdos de tenencia de las tierras y(o) derechos de propiedad basados en la NO
comunidad/derechos consuetudinarios a las tierras, territorios y(o) recursos?
Estandar 6: Pueblos indigenas
éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...
6.1 areas donde los pueblos indigenas estén presentes (incluida el drea de influencia del proyecto)? NO
6.2 actividades que se ubiquen en tierras y territorios reivindicados por pueblos indigenas? NO
6.3 impactos (positivos o negativos) a los derechos humanos, tierras, recursos naturales, territorios y medios NO
de vida tradicionales de los pueblos indigenas (independientemente de si los pueblos indigenas poseen
titulos de propiedad legales sobre dichas areas, ya sea que el proyecto esté localizado dentro o fuera de las
tierras y territorios habitados por las personas afectadas o que los pueblos indigenas sean reconocidos
como tales por el pais en cuestion)?
Sila respuesta a la pregunta de diagndstico 6.3 es “si”, los posibles impactos del riesgo se consideran
significativos y el proyecto se clasificaria como proyecto de riesgo Sustancial o Alto
6.4 la falta de consultas culturalmente apropiadas destinadas a conseguir el consentimiento libre, previo, e NO
informado sobre temas que podrian afectar a los derechos e intereses, las tierras, los recursos, los
territorios y los medios de vida tradicionales de los pueblos indigenas involucrados?
6.5 el uso y(o) el desarrollo comercial de recursos naturales en tierras y territorios reivindicados por pueblos NO
indigenas?
6.6 desalojos forzosos o el desplazamiento econdmico o fisico total o parcial de pueblos indigenas, incluido a NO
través de restricciones de acceso a tierras, territorios y recursos?
Tenga en cuenta, y cuando resulte apropiado garantice, la coherencia con las respuestas bajo el Estdndar 5
de mds arriba
6.7 impactos negativos en las prioridades de desarrollo de los pueblos indigenas, tal y como ellos las definen? NO
6.8 riesgos para la supervivencia fisica y cultural de los pueblos indigenas? NO
6.9 impactos en el Patrimonio cultural de los pueblos indigenas, incluido a través de la comercializacion o uso NO

*Desalojo forzoso se define aqui como la expulsidn permanente o temporal en contra de su voluntad de individuos, familias o comunidades de sus hogares y(o) de la tierra
que ocupan, sin la disposicién ni el acceso a formas adecuadas de proteccion legal o de otro tipo. Los desalojos forzosos constituyen una grave violacién de diferentes derechos
humanos reconocidos a nivel internacional.




de sus conocimientos y practicas tradicionales?
Tenga en cuenta, y cuando resulte apropiado garantice, la coherencia con las respuestas bajo el Estdndar 4
de mds arriba
Estandar 7: Trabajo y condiciones laborales
éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a... (nota: se aplica a los trabajadores del proyecto y del contratista)
7.1 condiciones de trabajo que no cumplan la legislacidn laboral nacional y los compromisos internacionales? NO
7.2 condiciones de trabajo que puedan denegar la libertad de asociacidn y el convenio colectivo? NO
7.3 el uso de mano de obra infantil? NO
7.4 el uso de trabajo forzoso? NO
7.5 condiciones de trabajo discriminatorias y(o) falta de igualdad de oportunidades? NO
7.6 riesgos para la salud y la seguridad en el trabajo debido a peligros fisicos, quimicos, bioldgicos y Sl
psicosociales (entre los que se incluyen la violencia y el acoso) durante el ciclo de vida del proyecto?
Estandar 8: Prevencion de la contaminacion y uso eficiente de los recursos
éIncluye o conduce potencialmente el proyecto a...
8.1 la liberacidn de contaminantes al medioambiente debido a circunstancias rutinarias o no rutinarias con el NO
potencial de causar impactos adversos transfronterizos, locales o regionales?
8.2 la generacion de residuos (tanto peligrosos como no peligrosos)? Sl
8.3 la fabricacién, comercio, liberacion y(o) uso de materiales y(o) sustancias quimicas peligrosos? S|
8.4 el uso de sustancias quimicas o materiales sujetos a prohibiciones internacionales o eliminacién NO
progresiva?
Por ejemplo DDT, PCB y otros productos quimicos que estdn incluidos en convenios internacionales como el
Protocolo de Montreal, el Convenio de Minamata, el Convenio de Basilea, el Convenio de Rotterdam y el
Convenio de Estocolmo
8.5 la aplicacion de pesticidas que pueden tener efectos negativos sobre el medioambiente o la salud humana? NO
8.6 el consumo de cantidades considerables de materias primas, energia y/o agua? NO
3. Documento de proyecto sometido a la reunion 93 del Comité Ejecutivo (anexo)
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